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1. Premessa

La Messe Minchen GmbH (MMG) ha emanato le presenti direttive per tutti i saloni ed
altre manifestazioni allo scopo di offrire a tutti gli espositori/organizzatori le condizioni
migliori per presentare i loro prodotti ed entrare in contatto con gli operatori interessati.

Le Direttive Tecniche sono parte integrante dei contratti che la MMG conclude con espo-
sitori, organizzatori, aziende di servizi, ditte addette al montaggio degli stand e pre-
statori di servizi. Tali espositori, organizzatori, aziende di servizi e prestatori di servizi
garantiscono che tutti i loro partner contrattuali, attivi o presenti nel Centro Fieristico, si
attengono alle presenti Direttive Tecniche. La MMG pu0 pretendere da chiunque sia
attivo o presente nel Centro Fieristico il rispetto delle Direttive Tecniche. Durante saloni,
esposizioni ed altre manifestazioni non allestite dalla MMG bensi da un altro organiz-
zatore, anche tale organizzatore, oltre alla MMG, ha il diritto e dovere di pretendere il
rispetto delle Direttive Tecniche da parte dei suoi clienti e dei loro partner contrattuali.

Le presenti Direttive contemplano anche norme di sicurezza che, nell’interesse dei nostri
espositori e visitatori, offrono un massimo grado di sicurezza per quanto concerne I'at-
trezzatura tecnica e d’allestimento delle manifestazioni.

Le disposizioni per la prevenzione di incendi, il regolamento edilizio ed altre norme di
sicurezza sono stati concordati con I'lspettorato edile della citta di Monaco di Baviera
quale autorita locale competente per I'allestimento ed il collaudo di manifestazioni fie-
ristiche.

La MMG si riserva di verificare il rispetto di tali disposizioni ed, in caso di trasgressione,
diricorrere a misure adeguate. Le disposizioni di legge vanno osservate nella rispettiva
versione in vigore.

La MMG si riserva di decidere disposizioni circa la sicurezza e il montaggio degli stand
che superano quelle contenute nelle Direttive Tecniche.

Il Libretto dei Servizi per gli Espositori corredato dei moduli per I’'ordinazione dei servizi
fieristici verra inviato per tempo. Tali moduli vanno compilati ed inviati entro le sca-
denze indicate nel Libretto dei Servizi per gli Espositori. Dipendentemente dall’orga-
nizzazione delle singole manifestazioni, & prevista anche la possibilita di effettuare
ordinazioni elettroniche tramite I’apposito sistema online in Internet.

Le ordinazioni necessitano di accettazione da parte della MMG. L’accettazione da
parte della MMG puo essere dichiarata anche implicitamente, p.e. tramite I’esecuzione
della prestazione ordinata. Non esiste alcun diritto all’accettazione dell’ordinazione fin
tanto che non ne derivi uno per legge. L’accettazione dell’ordinazione puo essere rifiu-
tata in particolare nei confronti di espositori/organizzatori che non hanno adempiuto
ai loro obblighi finanziari verso la MMG, p.e., in manifestazioni precedenti.

Inoltre la MMG si riserva di applicare, in caso di ordinazioni inviate in ritardo, un sup-
plemento di prezzo corrispondente alle indicazioni del Libretto dei servizi per gli espo-
sitori.

In seguito all’assegnazione dello stand gli espositori verranno informati tramite circolari
su ulteriori dettagli della preparazione e dello svolgimento del salone.

Le presenti Direttive Tecniche sono state elaborate ed approntate di comune accordo in
uno schema unitario dai seguenti enti fieristici:

Deutsche Messe AG Hannover, Hannover
Koelnmesse GmbH, Colonia

Leipziger Messe GmbH, Lipsia

Messe Berlin GmbH, Berlino

Messe Dusseldorf GmbH, Duesseldorf
Messe Frankfurt GmbH, Francoforte

Messe Miinchen GmbH, Monaco di Baviera.

La MMG si riserva inoltre il diritto di apportare modifiche. Fa fede il testo in lingua
tedesca.

1.1. Regolamento interno

Il Centro Fieristico € suolo privato. Proprietaria & la Messe Minchen GmbH (MMG),
Messegelande, 81823 Miinchen, Germania, tel. (+49 89) 9 49-01. Essa esercita il
diritto del proprietario insieme all’organizzatore della rispettiva manifestazione.

Il regolamento interno e d’uso va rispettato da tutte le persone che entrano a piedi o su
autoveicolo nell’area privata della MMG. Questo e segnalato visibilmente a tutti gli
accessi del Centro Fieristico.

1.2. Orari di apertura
1.2.1. Orari per il montaggio e lo smontaggio degli stand

Durante i periodi generali di montaggio e smontaggio € possibile lavorare nei padi-
glioni e nell’area all’aperto dalle 7.30 alle 22.00, a meno che non sia stato stabilito un
altro orario relativamente ad una specifica manifestazione.

Per motivi di sicurezza generale all’interno del Centro Fieristico, i padiglioni e I'intera
area espositiva rimangono chiusi al di fuori di tale orario. Un prolungamento &
ammesso solo in casi eccezionali e dietro permesso scritto della MMG, Divisione Ser-
vizi Tecnici per gli Espositori.

1.2.2. Durata della manifestazione

Durante lo svolgimento della manifestazione i padiglioni vengono aperti un’ora prima
dell’inizio del salone e vengono chiusi un’ora dopo il suo termine. La MMG si riserva di
applicare regolamentazioni speciali. Gli espositori che in singoli casi giustificati hanno
bisogno di lavorare oltre tale orario, devono munirsi di un permesso scritto della MMG,
Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori.

2. Circolazione nel Centro Fieristico, vie di salvataggio, dispo-
sitivi di sicurezza

2.1. Regolamento per la circolazione interna

L’accesso al Centro Fieristico con veicoli a motore di ogni tipo avviene a rischio e peri-
colo del conducente ed & concesso solo se muniti di relativo permesso, autorizzazione
di entrata o tessera di parcheggio valida. Durante la manifestazione sono comunque
vietati I’accesso al Centro Fieristico e il parcheggio degli autoveicoli all’interno di esso.
La MMG ha la facolta di fare eccezioni e quindi di distribuire permessi di parcheggio
ed entrata. La MMG si riserva di richiedere il pagamento di un corrispettivo per tali per-
messi eccezionali.

Tali permessi devono essere esposti ben in vista dietro il parabrezza del rispettivo auto-
veicolo. Le regole derivanti dai permessi devono essere severamente rispettate. | per-
messi vanno restituiti in qualunque momento su richiesta del personale della MMG
addetto alla regolazione e al controllo del traffico oppure del personale di sorvegli-

anza. Il permesso di accesso e parcheggio € valido esclusivamente per I’autoveicolo
per il quale e stato emesso.

La MMG si riserva di applicare una cauzione per I'ingresso nel Centro Fieristico e di
limitare il tempo massimo di permanenza al suo interno. In caso di superamento di tale
limite, la cauzione non viene restituita. Questa regola vale durante il periodo di mon-
taggio e smontaggio nonché nei casi in cui la MMG permette I’entrata di veicoli nel
Centro Fieristico durante lo svolgimento della manifestazione.

Sull’intera area del Centro Fieristico e nei relativi parcheggi vigono le regole del codice
stradale (StVO). All'interno dell’area fieristica & ammessa una velocita massima di 20
km/h. Nei padiglioni & permesso andare sempre solo a passo d’'uomo; durante le mani-
festazioni tale regolamento vale anche per tutta I’area del Centro Fieristico.

L’accesso ai padiglioni fieristici & concesso solo per le operazioni di carico e scarico.
Durante tali operazioni non devono essere danneggiati gli allacciamenti di approvvi-
gionamento ed altre infrastrutture tecniche. E necessario osservare il carico fissato
ammissibile dei pavimenti dei padiglioni nonché I'altezza e la larghezza dei cancelli.
Durante le operazioni di carico e scarico bisogna spegnere il motore. E vietato par-
cheggiare all’interno dei padiglioni. La MMG si riserva il diritto di vietare I"accesso ai
padiglioni con veicoli a motore per motivi oggettivi giustificati.

Nei confronti dei pedoni va prestata la massima attenzione. E vietato entrare in strade
bloccate e nelle aree verdi.

E vietata I'introduzione di camper e caravan nell’area fieristica allo scopo di pernotta-
mento. Tale divieto esclude le superfici appositamente previste dalla MMG come aree
da campeggio.

Nell’intera area fieristica vige il divieto assoluto di parcheggio con eccezione delle
superfici appositamente indicate. La MMG si riserva il diritto di rimuovere senza preav-
viso e a spese del responsabile o del proprietario veicoli, semirimorchi parcheggiati in
divieto di sosta, container, contenitori o vuoti di ogni tipo abbandonati irregolarmente.

A complemento valgono le disposizioni e le regole di accesso comprese nel Libretto dei
Servizi per gli Espositori di ogni singola manifestazione (,,Avvisi importanti“) nonché le
informazioni per gli espositori sulla regolazione del traffico che vengono inviate puntu-
almente prima dell’inizio della manifestazione.

La MMG si riserva, in particolare al fine di garantire una circolazione senza problemi
nei periodi di montaggio e smontaggio nonché durante lo svolgimento della manifesta-
zione, di ricorrere ad ampie misure di guida e controllo del traffico a cui chiunque si
trovi nel Centro Fieristico deve attenersi. La MMG, inoltre, si riserva di regolare I'ac-
cesso degli espositori e/o delle loro ditte di montaggio stand ed altri partner ai singoli
stand.

Nel caso di saloni ed esposizioni si consiglia di usufruire dell’intero periodo di mon-
taggio, in quanto, per esperienza, nelle due ultime giornate di montaggio il Centro Fie-
ristico risulta sovraffollato. Non possono essere fatti valere diritti nei confronti della
MMG, qualora, a causa di sovraffollamento del Centro Fieristico oppure in seguito a
disposizioni della MMG circa la regolazione del traffico all’interno dell’area fieristica
e/o agli accessi agli stand, si verifichino ritardi per gli espositori, le loro ditte di mon-
taggio o altri partner.

2.2. Vie di salvataggio
2.2.1. Zone di manovra dei vigili del fuoco, idranti

Le zone di manovra dei vigili del fuoco, le vie di salvataggio e le aree di sicurezza appo-
sitamente indicate non devono essere limitate, anche durante i periodi di montaggio e
smontaggio, da veicoli parcheggiati o in sosta oppure dal deposito di materiale espo-
sitivo, da costruzione, imballaggio o simili.

Veicoli e oggetti lasciati nelle zone di manovra dei vigili del fuoco, nelle vie di salva-
taggio e nelle aree di sicurezza verranno rimossi a pagamento.

Gli idranti nei padiglioni e nell’area all’aperto non devono essere ostruiti, resi irricono-
scibili o inaccessibili.

2.2.2. Uscite di sicurezza, scale di emergenza, corridoi dei padiglioni

Tutte le uscite ed i corridoi previsti nelle planimetrie dei padiglioni devono essere tenuti
sgombri in tutta la loro larghezza. In caso di emergenza essi fungono da vie di salva-
taggio e, quindi, non devono essere ostruiti da oggetti depositati o sporgenti. Le porte
che danno sulle vie di salvataggio devono potersi aprire facilmente in tutta la loro
ampiezza dall’interno. Le porte d’uscita e le scale di emergenza nonché le loro marca-
ture non devono essere ostruite, coperte, bloccate nascoste da elementi sospesi o rese
irriconoscibili in altro modo. Stand d’informazione, tavoli ed altro mobilio devono
essere posti solo ad una distanza sufficiente di sicurezza dalle entrate e uscite o dagli
accessi a scale.

| corridoi definiti dei padiglioni non devono presentare costruzioni sopraelevate. Qua-
lora le uscite di un padiglione si trovino all’interno di uno stand, le superfici definite quali
uscite del padiglione non devono essere ostruite.

2.3. Dispositivi di sicurezza

Impianti sprinkler, avvisatori d’incendio, estintori, rilevatori di fumo, dispositivi di chiu-
sura delle porte dei padiglioni ed altri dispositivi di sicurezza, i loro segnali di indica-
zione nonché i segnali verdi indicanti le uscite di emergenza devono essere sempre
accessibili e visibili; essi non devono essere bloccati o coperti.

2.4. Numerazione degli stand

L’organizzatore contrassegna ogni stand con un numero che non puo essere allontan-
ato senza precedente accordo dell’organizzatore.

2.5. Sorveglianza

La MMG o la ditta di sorveglianza da essa autorizzata per il Centro Fieristico garanti-
sce la sorveglianza ai cancelli e nei padiglioni. La MMG non si assume alcuna respon-
sabilita circa una sorveglianza e controllo totali del Centro Fieristico. La MMG si riserva
di realizzare le misure necessarie per il controllo e la sorveglianza.

La sorveglianza dello stand, dei beni dell’esposizione e degli altri oggetti presenti nello
stand non rientra nei compiti della MMG. Una sorveglianza dello stand deve essere
organizzata, in caso di bisogno, dall’espositore stesso. Servizi di sorveglianza possono
essere messi a disposizione solo dalla ditta autorizzata per il Centro Fieristico dalla
MMG.

Gli espositori vengono espressamente avvisati che durante il periodo di montaggio e smon-
taggio sussistono rischi elevati per i beni d’esposizione ed altri oggetti degli espositori.



Oggetti di valore e/o facilmente asportabili devono, di notte, essere posti sempre sotto
chiave.

2.6. Evacuazione

Per motivi di sicurezza, ed in particolare per disposizioni delle autorita, la MMG si
riserva di prescrivere la chiusura di spazi, edifici o padiglioni nonché I’evacuazione di
tali luoghi.

3. Dati tecnici ed attrezzatura dei padiglioni e dell’area
all’aperto

3.1. Dati dei padiglioni
| padiglioni offrono una superficie espositiva lorda rispettivamente di:

Al1-A6, B1-B6 ca. 11.000 m2
Ci1-C4 ca. 10.000 m2
BO ca. 3.500m2

Dimensioni dei cancelli d’accesso dei padiglioni

| padiglioni (ad eccezione del padiglione BO) sono percorribili da autoveicoli e dispon-
gono a tale scopo rispettivamente di minimo 6 cancelli di altezza pari a 4,50 m e larg-
hezza pari a 4,50 m. Il cancello del padiglione BO misura 12,50 m x 4,00 m.

Altezze dei padiglioni
Tutti i padiglioni (ad eccezione del padiglione BO nell’ICM e il fronte nord dei padi-
glioni C1-C4) sono privi di sostegni. Tutti sono prowvisti di un impianto sprinkler.

L’altezza luce della parete orizzontale tra le porte di entrata € di ca. 5,70 m (ad ecce-
zione del padiglione B6 che ha un’altezza di ca. 7,80 m).

L’altezza luce dei padiglioni della zona laterale & di ca. 10,75 m (ad eccezione del
padiglione B6 che ha un’altezza di ca. 15,25 m).

L’altezza luce dei padiglioni nella zona centrale € di ca. 11,50 m (ad eccezione del
padiglione B6 che ha un’altezza di ca. 16,00 m). L’altezza luce del padiglione BO & di
4,00 m ai margini del padiglione e di 4,20 m nella zona centrale. L’altezza luce del
fronte nord dei padiglioni C1-4 & di ca. 4,50 m.

Nei padiglioni sono a disposizione punti di sospensione. Il carico massimo per ogni sin-
golo punto di sospensione & di 100 kg (1 kN) verticale.

Carico ammesso per i pavimenti dei padiglioni

Il pavimento dei padiglioni & in mastice di asfalto. Il carico massimo ammesso in tutti i
padiglioni & di 5 t/m2 (50 kN/m?). E ammesso un carico di un camion fino a 60 t (600
kN). E ammesso un carico accatastato di 14 t (140 kN). Il carico concentrato massimo
su una superficie di 30 cm x 30 cm e di 10 t (100 kN). Il carico concentrato non vale
pero che la copertura dei canali di installazione.

Il pavimento del padiglione BO & in parquet. E ammesso un carico accatastato di 2 t/m2

(20 kN/m2). Il carico concentrato massimo & di 8 t/m2 (80 kN/m?2). Il carico concen-
trato non vale pero che la copertura dei canali di installazione.

3.1.1. Impianti di illuminazione generale, tipo di corrente, tensione

La MMG provvede all’illuminazione generale. L’illuminazione artificiale generale nei
padiglioni durante lo svolgimento di un salone € di ca. 50 lux/m2 (misurata dalla
distanza di 1 metro dal pavimento dei padiglioni).

In ogni padiglione c’e illuminazione naturale ed artificiale.
Tipi di corrente e tensione disponibili nel Centro Fieristico:
tipo di rete: sistema TN-S

corrente alternata 230 Volt (+ 10%)/50 Hz
corrente trifase 3 x 400 Volt (+ 10%)/50 Hz

3.1.2. Erogazione di aria compressa, elettricita, gas ed acqua

L’erogazione di aria compressa, elettricita, gas ed acqua per gli stand nei padiglioni
avviene dagli appositi canali presenti sotto il pavimento ad una distanza di ca. 5,00 m
(o ca. 4,50 m nei padiglioni C1-C4 e ca. 4,85 m nel padiglione BO); nel padiglione BO
non é prevista la possibilitd di erogazione di gas. La copertura dei canali di installa-
zione misura ca. 43 cm x 43 cm, (larghezza del canale: ca. 35 cm)

Il padiglione C1 dispone ulteriormente di due canali di installazione disposti nel senso
longitudinale del padiglione.

Erogazione elettrica 200 W/m?

Allacciamento idrico con DN 25/min. 3,5 bar

Scarico DN 100

Allacciamento per sprinkler 50 DN, allacciamento disponibile ogni due canali
Allacciamento aria compressa DN 50/min. 10 bar, allacciamento disponibile ogni
due canali Allacciamento gas DN 25/20 mbar

3.1.3. Apparecchi per telecomunicazione

L’approvvigionamento degli stand con attacchi telefono, telefax, dati e antenna viene
realizzato nei padiglioni da punti di attacco nel pavimento. Tecnica di attacco RJ 45 o
E 2000 per attacchi a fibre ottiche.

3.1.4. Impianti sprinkler
| padiglioni sono dotati di impianti sprinkler.

Ogni secondo canale di installazione & dotato di una conduzione base sprinkler per
I"approvvigionamento dello stand.

(Per gli impianti sprinkler per le coperture dello stand vedi punto 4.4.2 0 4.9.2)

3.1.5. Impianti di riscaldamento, aerazione
La MMG provvede agli impianti generali di riscaldamento ed aerazione dei padiglioni.
Tutti i padiglioni sono parzialmente climatizzati.

3.1.6. Guasti

In caso di guasti nell’erogazione dei servizi tecnici (p.e. elettricita, acqua, aria com-
pressa, riscaldamento, aerazione, comunicazione, ecc.) va avvisato immediatamente
la Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori.

La MMG non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti da disturbi a causa di
variazioni delle prestazioni o forza maggiore oppure quando I’erogazione viene inter-
rotta su ordine del Comando dei Vigili del Fuoco o dei fornitori di corrente, acqua, ener-
gia.

3.2. Area all’aperto

Area all’aperto F5-F8 ca. 130.000 m2.

Area all’aperto speciale F9-13 ca. 150.000 m2.

Pavimentazione della superficie espositiva: brecciame con prato (brecciame misto a
humus, con verde, in parte con pietrisco)

Manto stradale: asfalto

Larghezza delle strade transitabili: 8,00 m 0 12,00 m

Carico ammesso delle pavimentazioni: 50 t/m2 (500 kN/m2), eccetto nell’area del
tracciato con binari dove il carico ammesso e inferiore; ulteriori dettagli vanno richiesti
alla MMG, Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori.

llluminazione: 30 Lux/m?2

L’approvvigionamento degli stand con allacciamenti per corrente, acqua, acque di sca-
rico viene realizzato nell’area all’aperto da punti di attacco nel pavimento.
Allacciamento idrico: DN 40/min. 3,5 bar

Allacciamento acque di scarico: DN 100

Erogazione elettrica: 50 W/m?2

L’approvvigionamento degli stand con attacchi telefono, telefax, dati e antenna viene
realizzato nell’area all’aperto da punti di attacco nel pavimento. Tecnica di attacco RJ
45 o E 2000 per attacchi a fibre ottiche.

3.3. Altezze libere
Le altezze libere degli accessi alle aree di rifornimento sono di ca. 5,00 m.

I tunnel di collegamento Est presenta un’altezza libera di 4,30 m ed il tunnel di colle-
gamento Ovest di 4,50 m.

4. Disposizioni generali per la costruzione dello stand
4.1. Sicurezza dello stand

Gli stand espositivi, compresi gli allestimenti, gli oggetti esposti ed i supporti pubblici-
tari, devono essere installati in modo tale da non recare danno alla sicurezza ed all’or-
dine pubblico, in particolare alla vita ed alla salute delle persone.

L’espositore & responsabile per la sicurezza statica degli stand e, qualora fosse neces-
sario, ha I'obbligo di prova.

La Messe Miinchen GmbH si riserva il diritto di ispezionare o far ispezionare da perso-
nale competente e a spese dell’espositore la sicurezza dello stand e della circolazione
all’interno di questo relativamente alla costruzione dello stand, agli oggetti esposti, ai
supporti pubblicitari, ecc., qualora sorgano dubbi fondati sulla sicurezza dello stand e
della circolazione all’interno di questo, anche nel caso in cui precedentemente sia stato
CONCESSO UN pPermesso.

Costruzioni sopraelevate dello stand nei padiglioni con un’altezza che supera i 4,00 m
devono avere una stabilita per una pressione dinamica pari a 0,125 kN/m2 (movimenti
d’aria all’interno del padiglione).

Costruzioni sopraelevate dello stand nell’area all’aperto devono essere erette in base
al relativo carico dovuto al vento ed eventualmente alla neve. (Per carichi teorici per
pedane si rimanda al punto 4.6, per stand a due piani si rimanda al punto 4.9.3).

L’assicurazione di costruzioni dello stand tramite sospensioni dal soffitto dei padiglioni
non & ammessa (Per I'applicazione di oggetti ai punti di fissaggio si rimanda al punto
4.7.5.2).

4.2. Autorizzazione alla costruzione degli stand

Ferma restando I’osservanza delle Direttive Tecniche nell’allestimento e nella realizza-
zione dello stand, nel caso di costruzioni ad un piano nei padiglioni che non superino
una superficie base di 150 m2 ed un’altezza di 3,00 m, non & necessario presentarne i
disegni per I'autorizzazione. Su richiesta, la MMG é disposta ad esaminare per I’e-
spositore le piantine degli stand presentate in duplice copia.

Tutte le altre costruzioni (in particolare gli stand a partire da una superficie base super-
iore a 150 m2 o da un’altezza di oltre 3,00 m, stand a piu piani (vd. punto 4.9), stand
mobili; stand dotati di ponti, scale, tetti a sbalzi, gallerie, ecc.) nei padiglioni e quelle
sull’area all’aperto (vd. punto 4.8.) necessitano di autorizzazione.

4.2.1. Esame ed approvazione delle costruzioni soggette ad autorizza-
zione

Ogni organizzatore, espositore, locatario, partner di servizi o altro prestatore di servizi
ha I'obbligo di verificare se le installazioni e le costruzioni provvisorie progettate, sia
nei padiglioni che nell’area all’aperto, richiedano un’autorizzazione. In caso di dubbio
si prega di rivolgersi alla Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG.

Superfici di stand nei padiglioni

Piantine quotate degli stand per costruzioni ad un piano a partire da una superficie
superiore a 150 m2 o a partire da un’altezza maggiore a 3,00 m devono essere pre-
sentate alla MMG, Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori, al piu tardi entro la data
indicata nel Libretto dei Servizi per gli Espositori, in due copie (pianta e alzate minimo
in scala 1:100) per I'autorizzazione. Qualora venga rilasciata I’autorizzazione, una
copia viene restituita all’espositore/costruttore dello stand insieme all’approvazione
della MMG. In tal modo si considera concessa I’autorizzazione a costruire.

Le costruzioni di stand a due piani devono essere presentate al piu tardi entro la data
indicata nel Libretto dei Servizi per gli Espositori con il modulo ,,Domanda per partico-
lari costruzioni dello stand* presso la MMG, Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori.
Tale modulo compilato in lingua tedesca e la documentazione in esso richiesta,
anch’essa in lingua tedesca, vanno presentati, nel numero di copie richieste, alla
MMG. Qualora venga rilasciata un’autorizzazione, la costruzione dello stand risulta
concessa solo quando la lettera di autorizzazione viene consegnata all’espositore/
costruttore di stand e la documentazione relativa alla statica & stata restituita all’esposi-
tore/ costruttore di stand.

Superfici di stand nell’area all’aperto

Stand ad un piano nell’area all’aperto a partire da una superficie superiore a 50 m2 o
a partire da un’altezza maggiore a 5,00 m devono essere presentate alla MMG,
Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori, al piu tardi entro la data indicata nel Libretto
dei Servizi per gli Espositori, in due copie (pianta e alzate minimo in scala 1:100) per




I’autorizzazione. Qualora venga rilasciata I’autorizzazione, una copia viene restituita
all’espositore/costruttore dello stand insieme all’approvazione della MMG. In tal modo
si considera concessa |’autorizzazione a costruire.

Costruzioni di stand a piu piani, costruzioni particolari, spazi arredati con sedie per pit
di 30 persone, spazi oscurati per la presentazione di proiezioni/film devono essere
presentati al piu tardi entro la data indicata nel Libretto dei Servizi per gli Espositori con
il modulo ,,Domanda per particolari costruzioni dello stand*“ presso la MMG, Divisione
Servizi Tecnici per gli Espositori. Tale modulo compilato in lingua tedesca e la docu-
mentazione in esso richiesta, anch’essa in lingua tedesca, vanno presentati, nel numero
di copie richieste, alla MMG. Qualora venga rilasciata un’autorizzazione, la costru-
zione dello stand risulta concessa solo quando la lettera di autorizzazione viene con-
segnata all’espositore/costruttore di stand e la documentazione relativa alla statica &
stata restituita all’espositore/costruttore di stand.

| costi relativi all’approvazione della costruzione (vedi retro del modulo ,,Domanda per
particolari costruzioni dello stand*) sono a carico dell’espositore.

4.2.2 Autoveicoli e container

Autoveicoli e container quali oggetti d’esposizione nei padiglioni sono soggetti ad
autorizzazione (vedi anche i punti 4.4.1.2. e 4.4.2).

Stand espositivi mobili (show trucks, autobus, trailer, ecc.) devono essere prowvisti di un
impianto sprinkler qualora costituiscano una superficie continua di oltre 30 m2. Super-
fici con intercapedini sono considerate superfici continue, a meno che gli intercapedini
sia sufficientemente estesi dal punto di vista della protezione antincendio.

4.2.3. Rimozione di costruzioni di stand non autorizzate

Costruzioni di stand non autorizzate, che non corrispondono alle Direttive Tecniche o
alla normativa specifica, devono, su richiesta della MMG, essere modificate o rimosse.

In caso di esecuzione al di fuori dei termini stabiliti, la MMG si riserva di procedere alle
modifiche a spese dell’espositore oppure, qualora fosse necessario, a rimuovere le
costruzioni.

4.2.4. Entita della responsabilita

Qualora I'espositore o il costruttore di stand da lui autorizzato non si attenga alle pres-
enti disposizioni relative alla costruzione degli stand, egli & responsabile per tutti i danni
che derivano dall’inosservanza delle disposizioni di cui sopra.

Inoltre, I’'espositore o il costruttore di stand da lui autorizzato esonera la MMG da tutti i
diritti di terzi che vengono fatti valere a causa della violazione delle disposizioni rela-
tive alla costruzione degli stand.

4.3. Altezza delle costruzioni
L’altezza normale delle costruzioni degli stand e dei supporti pubblicitari & di 3,00 m.

L’altezza delle costruzioni viene fissata a seconda della manifestazione; essa viene resa
nota nelle Condizioni Particolari di Partecipazione o negli ,,Avvisi importanti* nel rispet-
tivo Libretto dei Servizi per gli Espositori oppure puo essere richiesta al team responsa-
bile per i servizi tecnici della manifestazione in questione.

Il limite di altezza fissato dalla MMG puo essere superato dalla costruzione di uno stand
solo previo accordo scritto rilasciato dalla MMG.

In generale gli oggetti d’esposizione non sottostanno a tale limite, devono comunque
essere segnalati alla Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori.

4.4. Misure antincendio
4.4.1. Disposizioni antincendio e di sicurezza
4.4.1.1. Materiali per la costruzione dello stand e da decorazione

E vietato I'uso di materiali facilmente infiammabili, gocciolanti in caso di combustione
o producenti gas tossici. L'impiego di materiali sintetici (p.e. polistirolo, schiume PU,
polistirene, ecc.) @ ammesso solo previo consenso scritto della Divisione dei Servizi Tec-
nici per gli Espositori (richiesta semplice con indicazione del tipo di materiale, quantita
e condizioni di installazione previste). La prova di ininfammabilita deve essere addotta
per lo stato di installazione.

| materiali da decorazione devono essere per lo meno difficilmente infiammabili
secondo la norma DIN 4102 o DIN EN 13501-1. La MMG puo autorizzare la produ-
zione posteriore dell’ininflammabilita di materiali da decorazione solo se questa
avviene in accordo con il Comando dei Vigili del Fuoco di Monaco di Baviera con un
parafiamma adeguato ed ammesso e rispettando le modalita di lavorazione. L’accordo
della MMG puo essere fatto dipendere in particolare dai carichi di combustibile pres-
critti.

In settori parziali € ammesso I'uso di materiali decorativi di normale grado di infiam-
mabilita, se questi vengono applicati in modo da essere sufficientemente protetti dal
pericolo di prendere fuoco. Puo essere richiesto un documento di collaudo sulla cate-
goria del materiale impiegato. Decorazioni pendenti devono rispettare una distanza
dal pavimento di almeno 2,5 m.

Per gli elementi costruttivi portanti possono essere presentate, in singoli casi, richieste
particolari (p.e. non infiammabilita) per motivi di sicurezza. | rivestimenti del pavimento
degli stand devono essere messi in posa senza giunzioni.

Non & ammesso I'impiego di serratavi per il fissaggio di parti sollecitate.

Alberi e piante possono essere impiegati a scopi decorativi solo se sono stati recisi di
fresco. (Le foglie o gli aghi devono essere verdi e non secchi.) Qualora durante lo svol-
gimento della manifestazione si notasse che alberi e piante seccano, diventando facil-
mente infiammabili, essi dovranno essere rimossi. Gli alberi devono essere privi di rami
fino a circa 50 cm dal suolo. La torba dovra sempre esser tenuta umida (pericolo di svi-
luppo di fiamme a causa di mozziconi di sigarette o simili!).

Bambu, canne, fieno, paglia, pacciame di corteccia, torba e materiali simili non sod-
disfano generalmente le norme suindicate e quindi sono vietati. Eccezioni necessitano
la previa autorizzazione della Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG.

| rifiuti vanno sempre allontanati e smaltiti prontamente o raccolti in appositi contenitori
e convogliati ad uno smaltimento adeguato.

4.4.1.2. Esposizione di autoveicoli

Autoveicoli con motori a combustione interna possono essere esposti nei padiglioni solo
se forniti del carburante sufficiente per entrare ed uscire dal Centro Fieristico. La batte-
ria deve essere staccata ed il serbatoio del combustibile deve essere chiuso.

Motori a combustione non possono essere presentati in funzione nei padiglioni e nelle
costruzioni degli espositori. Durante le dimostrazioni all’aperto devono essere provvisti
di marmitte di scarico. E vietato il deposito di carburanti nello stand. Nel caso di veicoli
con motore a gas o di produzione di energia tramite pile a combustibile si rimanda al
punto 5.7. Stand espositivi mobili (show trucks, autobus, trailer, ecc.) devono essere
prowvisti di un impianto sprinkler qualora costituiscano una superficie continua di oltre
30 m2. Superfici con intercapedini sono considerate superfici continue, a meno che gli
intercapedini sia sufficientemente estesi dal punto di vista della protezione antincendio.

4.4.1.3. Sostanze esplosive, munizioni

Sostanze esplosive sottostanno alla legge relativa agli esplosivi nella sua rispettiva ver-
sione in vigore; esse non possono essere esposte a saloni e manifestazioni espositive.
Lo stesso vale per le munizioni ai sensi della legge relativa alle armi.

4.4.1.4. Pirotecnica

Spettacoli pirotecnici necessitano di autorizzazione e vanno concordati con la Divi-
sione Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG.

4.4.1.5. Uso di palloni aerostatici, dirigibili e altri oggetti volanti

E vietato I'uso di palloni aerostatici, dirigibili e altri oggetti volanti nei padiglioni e nel-
I’area all’aperto. Eccezioni necessitano la previa autorizzazione della Divisione Servizi
Tecnici per gli Espositori della MMG. Qualora venga rilasciata un’autorizzazione, pal-
loni aerostatici, dirigibili devono essere gonfiati esclusivamente con gas non infiamma-
bili e non tossici. Mongolfiere e dirigibili devono rimanere all’interno dello spazio dello
stand; vanno rispettate I’altezza massima della costruzione dello stand e quella dei sup-
porti pubblicitari.

4.4.1.6. Macchine nebbia

L’impiego di macchine nebbia deve essere concordato con la Divisione Servizi Tecnici
per gli Espositori della MMG.

4.4.1.7. Posacenere

Qualora per lo stand espositivo o per parti di esso non sia stato disposto alcun espresso
divieto di fumo, deve essere messo a disposizione un numero sufficiente di posacenere
in materiale infiammabile e deve essere garantito il loro svuotamento in contenitori non
infiammabili e chiudibili a tenuta stagna.

4.4.1.8. Contenitori per materiali riciclabili, rifiuti e residui

Negli stand non sono ammessi contenitori in materiali infiammabili per materiali rici-
clabili, rifiuti e residui. | materiali riciclabili, rifiuti ed i residui prodotti negli stand vanno
smaltiti regolarmente, al piu tardi la sera di ogni giornata fieristica, oppure predisposti
nel corridoio, all’esterno dello stand, negli appositi sacchi. Materiali facilmente infiam-
mabili come trucioli, resti di legno, segatura e simili vanno riposti in contenitori chiudi-
bili e smaltiti tutti i giorni, in caso di accumuli consistenti anche piu volte al giorno.

I sacchi distribuiti per i materiali riciclabili, rifiuti e residui vengono portati via ogni sera
della manifestazione dalla ditta addetta alle pulizie.

Per ulteriori informazioni sullo smaltimento dei rifiuti si veda anche il punto 6 ,,Tutela del-
I"ambiente* ed il modulo ,,Smaltimento dei rifiuti“ del Libretto dei Servizi per gli Esposi-
tori.

4.4.1.9 Pistole a spruzzo, vernici alla nitrocellulosa
E vietato I'uso di pistole a spruzzo nonché di vernici alla nitrocellulosa.

4.4.1.10. Troncatura alla mola e lavori con flamma libera

Prima dell’inizio dei lavori di saldatura, taglio, brasatura, sbrinatura e troncatura alla
mola, & necessario darne comunicazione e richiederne I'autorizzazione scritta alla
Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori. Durante tali lavori 'ambiente deve essere
schermata da eventuali scintille. Commessure e fessure vanno chiuse ermeticamente
con appositi materiali non infiammabili.

Nello stand va tenuto pronto all’uso per lo meno un estintore adatto e rilasciato per la
categoria d’incendio C secondo la norma DIN 14406 o EN3.

Sono vietati fuochi liberi ed azioni con pericolo d’incendio, che in caso eccezionale
necessitano I'autorizzazione del Comando dei Vigili del Fuoco.

4.4.1.11. Vuoti

E vietato lo stoccaggio di vuoti di ogni tipo (p.e. confezioni ed imballaggi) nei padi-
glioni (sia all’interno che all’esterno dello stand) e nelle aree di carico. | vuoti vanno
immediatamente allontanati.

Gli spedizionieri autorizzati per contratto dalla MMG possono immagazzinare i vuoti
nel Centro Fieristico. Tale servizio € a pagamento.

Qualora I'espositore non adempia la richiesta di eliminazione di stoccaggio non auto-
rizzato, la MMG si riserva I’allontanamento dei vuoti a spese e pericolo dell’espositore.

4.4.2. Copertura degli stand

Le coperture di ogni tipo di stand, indipendentemente dalle loro dimensioni, sono sog-
gette ad approvazione e devono essere segnalate per iscritto alla Divisione dei Servizi
Tecnici per gli Espositori della Messe Miinchen GmbH (si veda il modulo ,,Dichiara-
zione per la prevenzione di incendi“ del Libretto dei Servizi per gli Espositori).

Padiglioni A1-6, B1-6, C1-4

In generale le coperture degli stand devono essere in materiale per lo meno difficilmente
infammabile (B1 secondo la norma DIN 4102 o DIN EN 13501-1) (il certificato di col-
laudo deve essere presentato e/o tenuto a disposizione allo stand) e vanno attrezzate
con un impianto sprinkler a partire da una superficie coperta continua superore a
30 m2.



Intal caso e prevista I'installazione di una valvola sprinkler ogni 12 m2 iniziato di super-
ficie coperta; anche eventuali spazi/cabine compresi sotto la copertura dello stand
andranno muniti di valvole sprinkler.

E possibile rinunciare all’impianto sprinkler per coperture dello stand superiori a 30 m?2
qualora si verifichino le seguenti condizioni e dopo I'assenso del Comando dei Vigili
del Fuoco di Monaco di Baviera:

= soffitti con reticolo o grata in metallo

La copertura & una copertura a reticolo con un’apertura di 1 x1 cm. Considerando i
corpi illuminanti ed installazioni simili la permeabilita all’aria della superficie orizzon-
tale di apertura & minimo pari al 50%.

= rivestimento tessile del soffitto

La copertura (rete a maglie larghe o materiale intessuto con fili metallici fusi) € autoriz-
zata per I'installazione orizzontale sotto il livello degli sprinkler dall’ Associazione degli
assicuratori contro danni (VDS). Il permesso scritto della VDS deve essere presentato
alla Divisione dei Servizi Tecnici per gli Espositori della Messe Miinchen GmbH, vanno
osservate le disposizioni di montaggio della VDS.

Padiglione BO

Possono essere impiegati solo materiali a rete adatti per I'installazione di sprinkler e
verificati dalla VDS.

Ulteriori informazioni sui materiali ammessi per le coperture degli stand e le fonti di rifor-
nimento sono disponibili nel Libretto dei Servizi per gli espositori (vd. ,,Norme per I'in-
tegrazione di materiali idonei all’installazione di sprinkler“) oppure attraverso il servi-
zio di download sulla homepage della Messe Minchen (HYPERLINK
Lhttp://www.messe-muenchen.de/Servizi/Servizi“  www.messe-muenchen.de/Ser-
vizi/Servizi espositori/downloads).

Per coperture del piano superiore degli stand a due piani si rimanda al punto 4.9.6.

4.4.3. Vetro e plexiglas

E ammesso I'uso di vetro appropriato solo per scopi specifici. Per costruzioni in vetro
deve essere impiegato esclusivamente vetro di sicurezza. Si prega di richiedere le
nostre ,,Norme per I'impiego di vetro/plexiglas nelle costruzioni fieristiche®.

Gli spigoli delle lastre di vetro devono essere lavorati o protetti di modo che non sussi-
sta pericolo di lesioni. Elementi costruttivi completamente in vetro vanno contrassegnati
ad altezza degli occhi.

4.4.4 Luoghi di soggiorno

Ogni luogo di soggiorno separato all’interno dello stand (uffici, spazi per il personale,
salette colloqui) deve disporre di un sufficiente collegamento visivo nella direzione di
fuga.

Per costruzioni di stand nell’area all’aperto i cui luoghi di soggiorno non presentano col-
legamenti visivi o che sono accessibili solo attraverso un altro spazio separato (locali
concatenati), deve essere prevista un’uscita di sicurezza che conduce direttamente all’-
aperto (apertura di finestra minima: 60 x 100 cm, altezza massima del davanzale: 110
cm senza grata e apribile dall’interno senza mezzi ausiliari).

In caso contrario, i locali concatenati devono essere separati dalla rispettiva unita d’uso

solo da pareti in vetro, di modo che dal punto di vista della visuale sussista un unico spa-
zio.

4.5. Uscite, vie di salvataggio, porte

4.5.1. Uscite, vie di salvataggio

Stand con una superficie base di oltre 150 m2, una lunghezza delle vie di fuga super-
iore a 10,00 m oppure progetti di stand, in cui I'uscita/via di fuga non sia visibile da
ogni posizione, devono disporre di minimo due uscite/vie di fuga separate, una oppo-
sta all’altra.

Lo stand va allestito in maniera tale che non vengano a crearsi vani, angoli o nicchie dif-
ficilmente accessibili. Ogni locale separato di soggiorno (uffici, spazi per il personale,
salette colloqui) all’interno della superficie dello stand deve disporre di un sufficiente col-
legamento visivo in direzione di fuga con la via di salvataggio piu vicina.

Non sono ammessi locali di soggiorno accessibili soltanto attraverso un altro locale
separato (locali concatenati).

Qualora la lunghezza massima della via d’uscita d’emergenza da un punto all’interno
dello stand ad un corridoio del padiglione superi i 10,00 m, deve venire predisposta
una seconda uscita e/o un corridoio nello stand largo minimo 2,50 m che sbocchi in un
corridoio del padiglione.

Le vie di fuga vanno contrassegnate secondo la norma DIN 4844.

La larghezza libera minima delle vie di salvataggio e delle uscite deve essere pari a
1,00 m.

4.5.2. Porte

Non & ammesso 'uso di porte a vento, porte girevoli, porte dotate di codice, porte scor-
revoli, porte con dispositivo di sollevamento ed altre barriere lungo i percorsi di salva-
taggio.

4.6. Pedane, scale, salite, passerelle

Superfici generalmente percorribili che confinano direttamente con superfici pit basse
di 0,20 m devono essere cinte da parapetti di protezione. Questi devono avere un’al-
tezza minima pari a 0,90 m e disporre di una fascia superiore, una media ed una infe-
riore.

Per le pedane € necessario presentare una prova statica. A seconda dell’utilizzo, il
carico del pavimento deve essere predisposto per 2,0 kN/m2 secondo la norma
DIN1055 parte 3, tabellal.

Pedane raggiungibili attraverso un unico gradino non devono essere piu alte di 0,20 m.
Scale, salite e passerelle devono rispettare le misure antinfortunistiche.

4.7. Allestimento dello stand
4.7.1. Aspetto estetico
L’attrezzatura e I'allestimento dello stand ed il loro relativo montaggio sono compe-

tenza dell’espositore. Questi deve pero tener conto in tale realizzazione del carattere e
dell'immagine della manifestazione fieristica in questione. La MMG ha la facolta di
prescrivere eventuali modifiche in tal senso nell’allestimento dello stand. Inoltre si
riserva di determinare la struttura generale delle singole manifestazioni nelle Condi-
zioni particolari di partecipazione B.

Le pareti confinanti con i corridoi di passaggio dei visitatori devono essere animate con
vetrine, nicchie, display, ecc.

Nome e sede dell’espositore devono apparire chiaramente visibili allo stand.

| lati dello stand rivolti verso i vicini devono essere tenuti neutrali, bianchi e puliti a par-
tire da un’altezza di 2,50 m al fine di non danneggiare lo stand confinante nel suo alle-
stimento.

4.7.2. Controllo della superficie locata

La superficie dello stand in locazione verra misurata dalla MMG sul pavimento del padi-
glione e ne verranno contrassegnati gli angoli.

Dopo I'assegnazione dello stand, ogni espositore € tenuto ad informarsi sulla posizione
e la misura di tutte le installazioni, in particolare avvisatori di incendio, percorso dei
canali di approvvigionamento, sistemi di aerazione, ecc., e di darne eventualmente
comunicazione al costruttore dello stand.

| limiti della superficie locata devono essere assolutamente rispettati.
(vd. anche il punto 4.7.4. Pavimento dei padiglioni)

4.7.3. Interventi nella struttura muraria

E vietato danneggiare, sporcare o modificare altrimenti (p.e. con uso di trapano,
chiodi, viti) gli elementi costitutivi dei padiglioni e le attrezzature tecniche.

Non & ammesso pitturare, tappezzare o incollare le pareti.

Costruzioni dello stand o oggetti d’esposizione non devono sottoporre a carico ele-
menti costitutivi dei padiglioni ed attrezzature tecniche non determinati a tale scopo.

Colonne/pilastri dei padiglioni possono pero essere modificati all’interno della super-
ficie dello stand, senza danno alcuno per gli stessi elementi portanti, nel limite dell’al-
tezza costruttiva consentita.

Non si dovranno danneggiare nel modo piu assoluto le commessure di pareti, soffitti e
pavimenti dei padiglioni con lavori di foratura, posa delle fondamenta o simili. Non e
consentito fissare bulloni ed ancoraggi.

Il fissaggio di oggetti esposti tramite ancoraggio al pavimento & possibile solo in casi
eccezionali motivati e con permesso scritto della Divisione dei Servizi Tecnici per gli
Espositori. A tal proposito gli ancoraggi necessari vanno segnalati per iscritto al piu
tardi due settimane prima dei lavori di montaggio alla Divisione dei Servizi Tecnici per
gli Espositori. All’iscrizione vanno allegati piantine in scala con indicazione della posi-
zione, deltipo di ancoraggio e del diametro delle perforazioni nonché del numero degli
ancoraggi. Il numero degli ancoraggi deve limitarsi allo stretto necessario. Non sussiste
alcun diritto all’esecuzione ed all’'uso di ancoraggi. La Messe Miinchen GmbH si riserva
il diritto di prescrivere i materiali da usarsi per gli ancoraggi. Nel caso in cui vengano
impiegati materiali non approvati e/o vengano eseguiti ancoraggi senza il permesso
scritto della MMG, viene applicato un forfait per i costi di riparazione pari a 50
euro/per foro piul IVA.

4.7.4. Pavimento dei padiglioni

Moquette ed altri rivestimenti per pavimento devono essere messi in posa di modo da
non causare infortuni e non devono sporgere oltre i limiti della superficie locata.

Per il fissaggio € ammesso solo I'uso di nastro adesivo eliminabile senza lasciare tracce
residue. Per il pavimento dei padiglioni non devono essere usati altri collanti o vernici.

Tutti i materiali impiegati devono essere rimossi senza resti di tracce. Sostanze come
olio, grassi, colore e simili devono essere subito eliminate dal pavimento.

| canali di approvvigionamento si trovano nel senso longitudinale del padiglione a una
distanza assiale di ca. 5,00 m (nei padiglioni C ca. 4,50 m, nel padiglione BO ca.

4,85 m) tra le sezioni dei portali. Oltre ai canali di installazione in senso longitudinale,
il padiglione C1 dispone anche di due canali di installazione in senso trasversale.

4.7.5. Costruzioni sospese al soffitto del padiglione
4.7.5.1 Messa a disposizione dei punti di fissaggio

Costruzioni sospese al soffitto del padiglione e messa a disposizione dei punti di fis-
saggio vengono realizzati esclusivamente dalla MMG. Modifiche di tali costruzioni
sospese possono essere eseguite solo dalla MMG. La MMG si avvale a tali scopi di ditte
specializzate in subappalto.

Per quanto lo permettano le premesse edilizie, all’espositore verra messo a disposizione
un punto di fissaggio nella posizione desiderata, sopra la superficie dello stand ed all’-
interno dei limiti dello stesso. L’ordinazione (modulo relativo nel Libretto dei Servizi per
gli Espositori) deve essere corredata da piantine indicanti la posizione desiderata dei
punti di fissaggio e la rispettiva altezza. La costruzione da appendere puo trovarsi
sospesa solo nell’area della superficie dello stand. Vanno rispettate le altezze delle
costruzioni e dei supporti pubblicitari. La MMG verifica sulla base dei documenti pre-
sentati la possibilita di realizzazione dei punti di fissaggio desiderati.

Ogni singolo punto di sospensione previsto nella struttura del soffitto del padiglione pud
reggere perpendicolarmente 100 kg al massimo. Il carico massimo per unita di super-
ficie & pari a 5 kg/m2 della superficie dello stand. Costruzioni per carichi maggiori solo
su richiesta.

4.7.5.2 Installazione degli oggetti ai punti di fissaggio

Gli oggetti da appendere (supporti per Iilluminazione, riflettori, ecc.) ai punti di fissag-
gio ordinati possono essere fissati da personale specializzato dell’espositore o dalle
ditte specializzate autorizzate, ferma restando I’osservanza delle direttive in vigore in
Germania o nell’Ue secondo il livello tecnico.

Riguardo al fissaggio degli oggetti da appendere devono essere osservate le norme di
sicurezza relative nonché in particolare il BGV A 1 (Disposizioni generali), il BGV C 1
(Luoghi di manifestazione e produzione per rappresentazioni sceniche), il BGV D 8
(Argani, dispositivi di sollevamento e di trazione) e anche le disposizioni per i luoghi di
riunione (VstattV). Collegamenti di cavi per il sollevamento carichi devono essere in
linea con la norma DIN 56-921-11; non devono essere utilizzati fissaggi di cavi in acci-
aio.



Ulteriori informazioni sui materiali ammessi per le coperture degli stand e le fonti di rifor-
nimento sono disponibili nel Libretto dei Servizi per gli espositori (vd. ,,Informazioni per
le tecniche di fissaggio®) oppure attraverso il servizio di download sulla homepage
della Messe Minchen ( HYPERLINK , http://www.messe-muenchen.de/Servizi/Ser-
vizi* www.messe-muenchen.de/Servizi/Servizi espositori/downloads).

Per motivi di sicurezza vanno osservate le seguenti condizioni. Non sono permesse:
—sospensioni di elementi di costruzione dello stand nonché oggetti di esposizione

—sospensioni a garanzia della stabilita di elementi di costruzione dello stand o di
oggetti d’esposizione (gli elementi di costruzione dello stand e gli oggetti d’esposi-
zione devono reggersi da soli)

— costruzioni appese con un collegamento rigido al pavimento del padiglione Eventuali
eccezioni necessitano di previa autorizzazione scritta della MMG.

L’applicazione di oggetti da appendere e la messa a disposizione nonché fissaggio di
sistemi completi di illuminazione, ecc. possono essere ordinati anche presso la MMG.

4.7.6. Pareti di limitazione dello stand

Pareti divisorie possono essere ordinate attraverso il Libretto dei servizi per gli esposi-
tori.

Le pareti divisorie e i sostegni non possono essere modificati in alcun modo dall’esposi-
tore. In caso di violazione I'espositore risponde per tutti i danni causati a persone e
cose.

4.7.7. Mezzi pubblicitari/presentazioni

Scritte dello stand e degli oggetti d’esposizione, marchi aziendali e commerciali non
devono superare I’altezza prescritta per le costruzioni. Per quanto riguarda i supporti
pubblicitari direttamente confinanti con gli stand vicini, deve essere osservata una
distanza di 2,00 m dal limite dello stand.

Ogni tipo di dimostrazione e presentazione nonché tutte le forme pubblicitarie ottiche,
mobili o acustiche necessitano di un consenso preventivo scritto della MMG. Queste
non devono disturbare gli altri partecipanti alla manifestazione, causare raduni di visi-
tatori provocando ingorghi nei corridoi, coprire nei padiglioni gli impianti altoparlanti
del Centro Fieristico. Il volume non deve superare i 70 dB(A) al limite dello stand.

La MMG ha la facolta di limitare o vietare quelle dimostrazioni che provochino rumore,
disturbi ottici, sporcizia, polvere, vibrazioni o altre emissioni o che, per altri motivi,
siano causa di considerevole pericolo o disturbo per lo svolgimento della manifesta-
zione o per i suoi partecipanti.

Non sono consentiti supporti pubblicitari a luci intermittenti, rotanti, mobili a grande
velocita nonché scritte scorrevoli ai bordi dello stand.

La distribuzione di materiale stampa e I'impiego di mezzi pubblicitari sono consentiti
solo all’interno della propria superficie espositiva.

La MMG si riserva inoltre di applicare ulteriori limitazioni in casi particolari. La MMG
puo entrare nello stand per verificare il rispetto delle regole di cui sopra.

La MMG ha la facolta di rimuovere, coprire o impedire in altro modo, a spese e a rischio
dell’espositore, ogni forma di pubblicita che contravvenga alle suddette regole.

Qualora un salone, un’esposizione o un’altra manifestazione non venga organizzata
dalla MMG, il rispettivo organizzatore avra il diritto di curare i diritti della MMG des-
critti sopra.

4.8. Area all’aperto
4.8.1. Controllo della superficie locata

La superficie dello stand in locazione verra misurata dalla MMG sul suolo dell’area all’-
aperto e ne verranno contrassegnati gli angoli.

Dopo I'assegnazione dello stand, ogni espositore € tenuto ad informarsi sulla posizione
e la misura di tutte le installazioni, in particolare avvisatori di incendio, percorso dei
canali di approvvigionamento, fondamenta, binari, cassette di distribuzione, ecc., e di
darne eventualmente comunicazione al costruttore dello stand.

| limiti della superficie locata devono essere assolutamente rispettati. E necessario assi-
curarsi che nessun oggetto all’interno dello stand sporga oltre i limiti della superficie
locata. Per motivi di sicurezza, la MMG, Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori, pud
accordare eccezioni per gru a torre girevole; I'autorizzazione eccezionale puo esser
fatta dipendere dal consenso di tutti gli espositori coinvolti che la gru in questione si
erga nello spazio del loro stand. Qualora un espositore non si dichiari d’accordo, tale
rifiuto risulta irrilevante se, per ragioni di sicurezza, si riveli necessario che la gru
sporga nella superficie espositiva da lui locata.

4.8.2 Montaggio

Tutte le costruzioni a partire da una superficie base di oltre 50 m2 o a partire da un’al-
tezza superiore a 5,00 m nonché costruzioni particolari (p.e. torri pubblicitarie) da eri-
gere nell’area all’aperto necessitano dell’autorizzazione preventiva della Divisione
Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG e devono essere presentate alla Messe
Miinchen GmbH con il modulo relativo del Libretto dei servizi per gli espositori corre-
date di tutta la documentazione indicata al piu tardi 6 settimane prima dell’inizio del
salone.

Per fissaggi di tende, ancoraggi, aste di bandiere e per altri lavori da eseguirsi sul suolo
dell’area all’aperto dovranno essere presentate planimetrie dettagliate alla Divisione
Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG ai fini della loro autorizzazione scritta.

Senza I'approvazione scritta € vietata I’esecuzione di qualsiasi lavoro sul suolo dell’a-
rea all’aperto. Prima dell’inizio dei lavori nell’area all’aperto questi vanno comunicati
alla Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG.

Nell’erigere impianti, in particolare di costruzioni, gli espositori sono tenuti a rispettare
le norme vigenti di diritto pubblico. Vanno inoltre osservate le norme di sicurezza in
materia degli enti di sorveglianza tecnica.

Nell’eseguire i lavori di montaggio si dovra tener conto dei canali di approvvigiona-
mento, condutture, cassette di distribuzione, ecc. esistenti. Qualora queste si trovino all’-
interno dello stand, dovranno rimanere accessibili in qualsiasi momento. Non sono
consentiti lavori ai binari presenti nell’area all’aperto.

Le costruzioni di stand devono essere erette ad una distanza inferiore a 0,50 m dai con-
fini degli stand vicini, a meno che la Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori abbia
concesso un’eccezione scritta.

Tra le singole costruzioni fieristiche, tende ed edifici puo essere richiesta una distanza
minima di 10 m. Tale superficie di distanza deve essere tenuta libera.

Le strade non possono essere occupate con costruzioni o altro anche durante le fasi di
montaggio e smontaggio, devono essere tenute libere in tutta la larghezza per I’accesso
dei veicoli dei vigili del fuoco.

Ad ogni stand devono essere a disposizione in numero adeguato estintori conformi alle
norme DIN EN 3 o DIN 14406.

Tutte le uscite necessarie devono essere indicate con cartelli in base alle disposizioni per
la prevenzione di incidenti del BGV A8.

4.8.3 Smontaggio

Tutte le superfici espositive devono essere consegnate alla MMG nel loro stato origina-
rio entro i termini di smontaggio prestabiliti. Tali superfici vanno presentate alla Divi-
sione Servizi Tecnici per gli Espositori per I'accettazione.

Gli spazi all’aperto dovranno essere spianati e le aree smosse a causa di lavori di sterro
dovranno venire costipate con macchinari appositi. Le aree asfaltate e gli spiazzi erbosi
saranno risistemati solo a cura della MMG a spese dell’espositore interessato.

Nell’eseguire i lavori di smontaggio si dovra tener conto dei canali di approvvigiona-
mento, condutture, cassette di distribuzione, ecc. esistenti. Non sono consentiti lavori ai
binari presenti nell’area all’aperto.

Entro il termine fissato per lo smontaggio & obbligatorio rimuovere tutte le strutture instal-
late quali ad es. fondamenta, pali infissi, condutture, a meno che non sia stato accor-
dato diversamente con la MMG. In tal caso vanno presentati immediatamente alla Divi-
sione Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG piantine dove appaiono I'esatta posi-
zione e dimensione di tali strutture.

Qualora dopo la data prevista per lo smontaggio non siano stati ancora ultimati i lavori
di ripristino necessari, la MMG si avvarra del proprio diritto di eseguirli o di farli ese-
guire da terzi a spese dell’espositore.

4.8.4 Altri regolamenti

Agli espositori, i cui stand confinino con la recinzione del Centro Fieristico, non e cons-
entito servirsi dello steccato per le proprie costruzioni. Non & inoltre permesso utilizzare
il lato esterno delle recinzioni come superficie per affissioni pubblicitarie. Cio vale
anche sia durante il periodo di montaggio che di smontaggio.

Elementi da costruzione, insegne e bandiere dovranno essere disposti in modo tale da
evitare fastidi inammissibili per terzi, in particolare per altri espositori e visitatori.
Insegne aziendali fuorvianti dovranno venire rimosse su richiesta della direzione del
Salone.

Oggetti d’esposizione con un’altezza superiore ai 30 m devono essere segnalati con
I"apposito modulo del Libretto dei servizi per gli espositori alla Divisione Servizi Tecnici
per gli Espositori al piu tardi 12 settimane prima dell’inizio del salone.

Gru girevoli a torre e simili devono essere assicurate secondo le norme vigenti. Per
ragioni di sicurezza é vietato appendere supporti pubblicitari o altri carichi, fatta ecce-
zione per bandiere, a gru, piattaforme di lavoro e oggetti d’esposizione.

Non é consentito I'uso di gas liquidi a scopo di riscaldamento. Impianti a combustione
di olio possono essere impiegati con I'accordo del Comando dei Vigili del Fuoco.

Per il resto, per I'area all’aperto valgono i regolamenti generali e quelli relativi agli
spazi dei padiglioni per quanto applicabili all’area all’aperto stessa.

4.9. Costruzione di stand a due piani
4.9.1. Domanda di costruzione

Stand fieristici a due piani possono essere costruiti, solo dopo autorizzazione preven-
tiva del Comando dei Vigili del Fuoco di Monaco di Baviera, dell’Ufficio Progettazione
responsabile della MMG e della Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori, nei padi-
glioni A1-A6, B1-B6, C1-C4. Il rilascio dell’autorizzazione dipende anche dalla posi-
zione prevista nel padiglione nonché dalla relativa superficie base. Determinante per
I"autorizzazione é anche I'effetto dello stand a due piani sull’estetica e sulla chiarezza
visiva del padiglione nonché sugli stand vicini.

Nel padiglione BO (ICM) non é possibile realizzare costruzioni a due piani.

4.9.2. Altezza delle costruzioni, disposizioni per la copertura delle
superfici dello stand, altezza degli spazi interni allo stand, distanze minime

L’altezza massima delle costruzioni viene fissata a parte per ogni singola manifesta-
zione e poi indicata nelle Condizioni di partecipazione o negli ,,Avvisi importanti“ del
Libretto dei Servizi per gli Espositori.

L’altezza libera degli spazi interni nelle costruzioni a due piani deve essere pari a
minimo 2,40 m sia al piano terra che al piano superiore.

Qualora la superficie coperta superi i 30 m2, si dovra provvedere all’installazione di un
impianto sprinkler in base alle direttive VDS (Associazione tedesca degli assicuratori di
cose). Per ogni 12 m2 iniziati di superficie coperta e prevista una valvola sprinkler ed
ogni spazio deve essere protetto dall’impianto sprinkler.

La distanza minima per scale, cabine aperte, terrazze/aree ristorante € di 1,00 m verso
i lati del corridoio e di 3,00 m dal limite dello stand vicino. Qualora sia necessaria una
distanza inferiore dallo stand vicino, deve essere eretta una protezione visiva nello spa-
zio interessato, verso lo stand vicino, alta per lo meno 2,00 m.

4.9.3. Carichi accidentali/carichi teorici

Per il soffitto del pianterreno di uno stand a due piani all’interno di un padiglione la
norma DIN 1055 Parte 3, Tabella 1 prevede quali carichi accidentali: in caso di utilizzo
per colloqui e assistenza clienti, cioé in caso di mobilio consistente in tavoli e sedie
disposti in ordine libero o in cabine per colloqui, il soffitto del pianterreno puo essere
progettato per un carico accidentale di 3,5kN/mz2. Un utilizzo senza limitazioni come
spazio di esposizione o di vendita, spazio riunione con o senza consistente quantita di
sedie richiede un progetto del soffitto per un carico accidentale di 5,0kN/mz2. L'utilizzo
dello spazio va indicato chiaramente in tutti i piani sottoposti ad autorizzazione.

Scale devono essere sempre progettate per un carico accidentale di 5,0 kN/m2. Per
ringhiere e balaustre e richiesto 1 kN/m all’altezza del corrimano. Si richiede di dimo-
strare che la pressione sul suolo esercitata dai sostegni non superi quella ammessa per
il pavimento del padiglione, vedi punto 3.1, dati dei padiglioni.



4.9.4. Vie di salvataggio/scale

Stand a due piani con una superficie sopralzata fino a 100 m2 necessitano solo di una
scala che deve terminare all’esterno del sopralzo. La lunghezza massima delle vie di
salvataggio del piano superiore fino ad un corridoio principale del padiglione al piant-
erreno non deve superare i 25,00 m. Scale a chiocciola o simili non sono ammesse
quali scale assolutamente necessarie.

Se la superficie del piano superiore supera i 100 m2, sono necessarie almeno due scale
collocate in senso opposto. Delle due scale una deve assolutamente terminare nella
zona non sopralzata.

Nel caso di costruzioni a piu piani nell’area all’aperto, ogni unita di utilizzo ad ogni
piano deve disporre di almeno due vie di salvataggio indipendenti fra loro. Da ogni
punto deve essere raggiungibile un’uscita all’aperto a una distanza massima di 35 m.

Per ogni piano, inoltre, deve essere predisposta per lo meno un’uscita all’aperto di
modo che questa possa essere utilizzata senza alcun pericolo come via di salvataggio
(con vano scale proprio o scale esterne).

Tutte le scale devono rispettare la norma DIN 18065. Nell’area delle passatoie e sotto
di esse senza alzate non devono essere istituiti magazzini né montati scaffali.

| corrimano devono offrire una presa sicura ed essere realizzati senza interruzioni.

4.9.5. Materiale da costruzione

Nel caso degli stand a due piani gli elementi costruttivi portanti, soffitti del piano terra
ed il pavimento del piano superiore, devono essere in materiale per lo meno difficil-
mente infiammabile (norma DIN 4102 o EN DIN 13501-1).

Per il rivestimento dei padiglioni, delle pareti e per i soffitti sono ammessi materiali da
costruzione normalmente usati per le costruzioni fieristiche. Non sono consentiti anco-
raggi nei pavimenti dei padiglioni.

Gli stand a due piani devono essere costruiti in modo tale da essere montati e smontati
entro i termini di montaggio e smontaggio previsti per la manifestazione.

Vanno rispettate le norme generali di diritto edilizio. Fino al collaudo ci si riserva I'a-
dozione di ulteriori richieste tecniche riguardanti la sicurezza e la protezione antincen-
dio eventualmente necessarie.

4.9.6. Piano superiore

Ogni locale separato di soggiorno (uffici, spazi per il personale, salette colloqui, ecc.)
deve disporre di un sufficiente collegamento visivo in direzione di fuga con la via di sal-
vataggio piu vicina.

Parapetti e simili devono essere prowvisti di zoccoli alti per lo meno 0,05 m nonché di
listelli ad altezza del ginocchio, grate, riempimenti solidi oppure essere eseguiti in
modo tale che venga impedita I'eventuale caduta di persone. Per evitare il possibile
deposito di oggetti (bicchieri) ed il pericolo di una loro caduta, € necessario eseguire i
corrimani e/o le chiusure superiori delle balaustre in modo adeguato, p.e. con arro-
tondamenti o semiarrotondamenti. Le balaustre vanno eseguite come indicato rispetti-
vamente al punto 4.6. ed al punto 4.9.3.

Nessuna delle superfici nel piano superiore deve essere dotata di soffitti/vele chiusi.

Sono ammesse grate in metallo con aperture di 1 cm x 1 cm. La superficie libera verso
I"alto, compresi i corpi di illuminazione, deve essere pari all’80% della rispettiva super-
ficie del pavimento.

4.10. Smontaggio degli stand

Entro il termine stabilito per le operazioni di smontaggio di ogni manifestazione (vd.
Condizioni particolari di partecipazione ed ,,Avvisi importanti” del Libretto dei Servizi
per gli Espositori) I’espositore ha I’obbligo di rimuovere completamente tutti i materiali
utilizzati per la costruzione dello stand, tutti i pezzi e gli oggetti dell’esposizione non-
ché ogni altro oggetto di sua proprieta relativo alla manifestazione, e di ripristinare lo
stato originario dell’area espositiva.

La MMG si riserva il diritto, ma non I'obbligo, di far rimuovere ed immagazzinare da
uno spedizioniere fieristico a spese e rischio dell’espositore e dietro pagamento di un’a-
deguata tariffa di trasporto i beni d’esposizione che si trovano ancora negli stand alla
scadenza del termine di smontaggio. La MMG ha la facolta di smaltire a spese dell’e-
spositore i beni d’esposizione ed ogni altro oggetto lasciati nello stand dopo la sca-
denza del termine per lo smontaggio.

5. Sicurezza di funzionamento, disposizioni, normative
tecniche per la sicurezza, approvvigionamento tecnico
5.1. Norme generali

Le operazioni di montaggio e smontaggio degli stand devono svolgersi solo nell’ambito
delle disposizioni di diritto del lavoro e del diritto industriale vigenti al momento.

5.1.1. Danni

Ogni danno causato dall’espositore o dai suoi incaricati all’interno del Centro Fieri-
stico, ai suoi edifici o allestimenti viene riparato dalla MMG al termine della manifesta-
zione a spese degli espositori coinvolti.

5.2. Impiego di strumenti di lavoro
E vietato I'uso di pistole sparachiodi.

Non & ammesso I'impiego di macchine per la lavorazione del legno prive di aspiratore
per trucioli.

E permesso I'impiego solo di gru, carrelli elevatori e piattaforme di lavoro messi a dispo-
sizione dalle ditte partner convenzionate con la MMG. In casi particolari € necessario
un accordo con la Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG.

5.3. Installazioni elettriche
5.3.1. Allacciamenti

Le installazioni elettriche dai canali sezionati fino agli stand possono essere effettuate
solo dalla MMG o dalle ditte convenzionate. Tali installazioni elettriche comprendono
I"allacciamento elettrico principale con valvola principale ed eventuale interruttore prin-
cipale/contatore. La MMG, Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori, si riserva il
diritto di limitare, per motivi di sicurezza, ad un allacciamento base per superficie stan-
distica. L’uso di generatori negli stand non € permesso senza una precedente autoriz-

zazione scritta della Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG. L’esposi-
tore, inoltre, non ha il diritto di fornirsi di corrente per il suo stand presso persone non
autorizzate a tale scopo dalla MMG. In particolare all’espositore non € permesso pro-
curarsi corrente dagli stand vicini. Inoltre, I'espositore non ha il diritto di fornire corrente
a terzi all’interno del Centro Fieristico, fatta eccezione per i suoi coespositori. In parti-
colare all’espositore non & permesso rifornire di corrente fornita dalla MMG gli stand
vicini.

Alle ordinazioni (moduli nel Libretto dei Servizi per gli Espositori) va allegato uno
schizzo dello stand in cui devono essere indicate le posizioni desiderate per gli allacci-
amenti.

L’espositore deve provvedere affinché I'installazione elettrica sia tale che tutti gli appa-
recchi utilizzatori nello stand possano esser fatti funzionare contemporaneamente. Non
€ ammesso il funzionamento contemporaneo di piu allacciamenti principali, che sin-
golarmente non sono sufficienti per I’esercizio contemporaneo degli apparecchi allac-
ciati da essi alimentati. Qualora la MMG verifichi che I’espositore non si attiene a que-
staregola, la MMG é autorizzata, anche senza I'incarico dell’espositore, a potenziare
I'installazione elettrica a spese dell’espositore di modo che venga soddisfatta la regola
di cui sopra.

Per quanto possibile la posa delle installazioni elettriche viene effettuata nei canali a
sezione, qualora pero la posizione del punto di allacciamento lo richieda, sopra il
suolo. La MMG ha la facolta di far passare attraverso lo stand dell’espositore linee ed
allacciamenti elettrici, che servono gli stand confinanti, a meno che per la MMG non sia
possibile realizzare I’allacciamento elettrico dello stand confinante a costi pari o infe-
riori senza la posa di linee e allacciamenti nello stand dell’espositore.

Qualora I'espositore desideri la posa di linee che attraversano i corridoi oppure gli
stand di altri espositori, egli necessita del precedente accordo della MMG. Tali servizi
devono essere realizzati nel rispetto della sicurezza del traffico di passaggio. Le spese
sono a carico dell’espositore.

Qualora non sia stato stabilito un calcolo forfetario, il consumo di corrente per ogni
kW/h viene determinato in base a quanto riportato dal contatore incorporato ai prezzi
indicati nel Libretto dei Servizi per gli Espositori.

Per motivi di sicurezza, la Messe Miinchen si riserva il diritto di interrompere I’eroga-
zione di corrente all’espositore dopo il termine della manifestazione.

5.3.2. Installazioni all’interno dello stand

Le installazioni elettriche all’interno dello stand potranno essere eseguite anche da ditte
specializzate incaricate dall’espositore o autorizzate conformemente alle norme VDE
(Associazione Elettrotecnici Tedeschi) ed alle disposizioni valide nell’Ue nonché allo
stato della tecnica.

I lavori di installazioni elettriche all’interno degli stand possono essere eseguiti, dopo
I'ordinazione, anche dalla MMG o dalle ditte convenzionate.

Non sono ammessi allacciamenti, macchine ed apparecchi che non siano omologati o
conformi alle norme, o il cui consumo sia maggiore di quello dichiarato. La MMG si
riserva di rimuovere tali installazioni elettriche e di tenerle in custodia a spese e rischio
dell’espositore.

5.3.3. Norme per il montaggio ed il funzionamento

L’intera installazione elettrica va eseguita in conformita delle vigenti disposizioni dell’-
Associazione degli Elettrotecnici Tedeschi (VDE). In particolare sono da osservare le
norme VDE 0100, 0108, 0128 e la norma IEC 60364-7-711.

La quota di disturbi di alta e bassa frequenza inserita nella rete non deve superare i
valori riportati nelle norme VDE 0160, VDE 0838 (EN 50 006) e EN 61 000-2-4.

Gli elementi costruttivi conduttivi devono essere integrati nelle misure protettive previste
contro tensione di contatto troppo elevata (collegamento a terra dello stand).

Vanno osservate le regole descritte nelle ,,Norme per le installazioni elettriche negli
stand*.

Tali norme sono comprese nel Libretto dei servizi per gli espositori.

Tutte le installazioni elettriche degli stand vengono controllate ed approvate da un
perito in base alle disposizioni in vigore nel Centro Fieristico di Monaco. Il collaudo
viene ordinato dalla MMG.

5.3.4. Misure di sicurezza

Per particolare protezione tutti gli apparecchi elettrici che producono ed emanano
calore (piastre di cottura elettriche, riflettori, trasformatori, ecc.) devono essere montati
su basi d’appoggio non infiammabili, termoresistenti e prive di amianto ed inoltre
devono essere tenuti sotto controllo durante il funzionamento.

In base alla produzione di calore e necessario assicurare una distanza sufficiente dai
materiali infiammabili.

Corpi illuminanti non devono essere installati vicino a decorazioni infiammabili o simili.

5.3.5. llluminazione di sicurezza

Gli stand nei quali, per la particolarita della costruzione, I'illuminazione di sicurezza
normalmente disponibile non risulta sufficiente, necessitano di un’ulteriore illumina-
zione di sicurezza specifica in base alla norma VDE 0108. Questa va installata in modo
da garantire un orientamento sicuro verso le vie di salvataggio generali.

5.4. Installazioni idriche e per le acque di scarico
5.4.1. Allacciamenti

Le installazioni idriche e per le acque di scarico dai canali a sezione fino agli stand pos-
sono essere effettuate solo dalla MMG o dalle ditte convenzionate. Tali installazioni
comprendono I'allacciamento idrico principale (approvvigionamento e scarico) con
condutture di entrata ed uscita ed eventualmente contatore dell’acqua. L’espositore non
ha il diritto di fornirsi di acqua per il suo stand presso persone non autorizzate a tale
scopo dalla MMG. In particolare all’espositore non & permesso procurarsi corrente
dagli stand vicini. Inoltre, I’espositore non ha il diritto di fornire acqua a terzi all’interno
del Centro Fieristico, fatta eccezione per i suoi coespositori. In particolare all’espositore
non e permesso rifornire di acqua fornita dalla MMG gli stand vicini.

Alle ordinazioni (moduli nel Libretto dei Servizi per gli Espositori) va allegato uno
schizzo dello stand in cui devono essere indicate le posizioni desiderate per gli allacci-
amenti.



L’espositore deve provvedere affinché I'installazione idrica e di scarico sia tale che tutti
gli apparecchi utilizzatori nello stand possano esser fatti funzionare contemporanea-
mente. Qualora la MMG verifichi che le installazioni ordinate dall’espositore non gar-
antiscono il funzionamento contemporaneo di tutti gli apparecchi utilizzatori dello
stand, la MMG si riserva — anche senza incarico dell’espositore — di potenziare I'in-
stallazione idrica e di scolo a spese dell’espositore.

La posa delle installazioni avviene per quanto possibile nei canali a sezione, altrimenti
sopra il suolo se la posizione del punto di allacciamento ordinato lo richiede. In gene-
rale tali installazioni sono possibili nell’area all’aperto; la posa delle tubazioni pud
essere eseguita sopra o sotto il suolo. In casi eccezionali puo succedere che in una ubi-
cazione sfavorevole I’allacciamento ordinato non possa venir installato o la sua instal-
lazione comporti spese maggiori.

La MMG ha la facolta di far passare attraverso lo stand dell’espositore condutture ed
allacciamenti idrici e per le acque di scarico, che servono gli stand confinanti, a meno
che per la MMG non sia possibile realizzare I'allacciamento idrico dello stand confi-
nante a costi pari o inferiori senza la posa di linee e allacciamenti nello stand dell’e-
spositore.

Qualora I'espositore desideri la posa di linee che attraversano i corridoi oppure gli
stand di altri operatori, egli necessita del precedente accordo della MMG. Tali servizi
devono essere realizzati nel rispetto della sicurezza del traffico di passaggio. Le spese
sono a carico dell’espositore.

Qualora non sia stato stabilito un calcolo forfetario, il consumo idrico per m2 viene
determinato in base a quanto riportato dal contatore incorporato ai prezzi indicati nel
Libretto dei servizi per gli espositori.

Acque di scarico inquinate da sostanze chimiche non devono essere introdotte nel
sistema di canalizzazione (vedi anche il punto 6.2.1).

Per motivi di sicurezza, la Messe Miinchen si riserva il diritto di interrompere I’eroga-
zione idrica all’espositore dopo il termine della manifestazione.

5.4.2. Installazioni all’interno dello stand

Le installazioni sanitarie (installazioni idriche e per le acque di scarico) all’interno dello
stand potranno essere eseguite da ditte specializzate incaricate dall’espositore o auto-
rizzate conformemente alle disposizioni valide in Germania e nell’Ue nonché allo stato
della tecnica.

| lavori di installazioni sanitarie all’interno degli stand possono essere eseguiti, dopo
I’'ordinazione, anche dalla MMG o dalle ditte convenzionate.

Qualora i lavori di installazioni sanitarie all’interno degli stand, di cui fanno parte
anche gli allacciamenti di utilizzatori (apparecchi con allacciamento idrico e per le
acque di scarico come p.e. lavastoviglie), non vengano eseguiti dalla MMG o da ditte
con essa convenzionate, I’espositore deve informare la MMG per tempo prima dell’ini-
zio dei lavori, al piu tardi 14 giorni prima dell’inizio del montaggio, circa quali ditte o
operai specializzati effettueranno i lavori di installazione. Nel caso in cui la MMG non
disponga puntualmente di tali informazioni, la MMG provvedera all’allacciamento
degli utilizzatori a spese del locatario ai prezzi in vigore al momento della manifesta-
zione.

Non sono ammessi allacciamenti, macchine ed apparecchi che non siano omologati o
conformi alle norme, o il cui consumo sia maggiore di quello dichiarato. La MMG si
riserva di rimuovere tali installazioni elettriche e di tenerle in custodia a spese e rischio
dell’espositore.

Per motivi di sicurezza, in caso di caduta minima dello scarico, lavastoviglie prive di
pompa incorporata per I’acqua di scarico non vengono allacciate alla rete idrica.

L’allacciamento di frigoriferi con circuito di raffreddamento aperto deve essere segna-
lato alla MMG, Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori. Il consumo idrico viene deter-
minato in base a quanto riportato dai contatori ai prezzi indicati nel Libretto dei servizi
per gli espositori. La MMG si riserva di vietare I’'uso di frigoriferi con circuito di raffred-
damento aperto.

5.5. Installazione di aria compressa
5.5.1. Allacciamenti

L’erogazione di aria compressa negli stand espositivi € possibile nei padiglioni e nell’-
area all’aperto. In generale tale fornitura avviene tramite un allacciamento ad una sta-
zione compressore. La MMG si riserva il diritto di installare un compressore per I'ero-
gazione di aria compressa all’interno dello stand, per esempio in caso di esiguo fabbi-
sogno di aria compressa. L’uso di un compressore proprio deve essere notificato alla
Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG al piu tardi 4 settimane prima del-
Iinizio delle operazioni di montaggio della rispettiva manifestazione. L’espositore non
ha il diritto di fornirsi di aria compressa per il suo stand presso persone non autorizzate
a tale scopo dalla MMG. In particolare all’espositore non & permesso procurarsi aria
compressa dagli stand vicini. Inoltre, I’espositore non ha il diritto di fornire aria com-
pressa a terzi all’interno del Centro Fieristico, fatta eccezione per i suoi coespositori. In
particolare all’espositore non e permesso rifornire di aria compressa fornita dalla MMG
gli stand vicini.

Le installazioni dalla rete di aria compressa del Centro Fieristico fino agli stand devono
essere eseguite solo dalla MMG o da una ditta convenzionata. Le installazioni com-
prendono I'allacciamento principale e le condotte.

L’espositore deve provvedere affinché Iinstallazione per I'aria compressa sia tale che
tutti gli apparecchi utilizzatori nello stand possano esser fatti funzionare contemporan-
eamente. Qualora la MMG verifichi che I'installazione ordinata dall’espositore non
garantisce il funzionamento contemporaneo di tutti gli utilizzatori di aria compressa
dello stand, la MMG si riserva — anche senza incarico dell’espositore — di potenziare
I'installazione per I’aria compressa a spese dell’espositore.

La posa delle installazioni avviene per quanto possibile nei canali a sezione, altrimenti
sopra il suolo se la posizione del punto di allacciamento ordinato lo richiede.

La MMG ha la facolta di far passare attraverso lo stand dell’espositore linee ed allacci-
amenti per I'aria compressa, che servono gli stand confinanti, a meno che per la MMG
non sia possibile realizzare I'allacciamento dello stand confinante a costi pari o inferiori
senza la posa di linee e allacciamenti nello stand dell’espositore.

Qualora I'espositore desideri la posa di linee che attraversano i corridoi oppure gli
stand di altri operatori, egli necessita del precedente accordo della MMG. Tali servizi
devono essere realizzati nel rispetto della sicurezza del traffico di passaggio. Le spese
sono a carico dell’espositore.

Alle ordinazioni (moduli nel Libretto dei Servizi per gli Espositori) va allegato uno
schizzo dello stand in cui devono essere indicate le posizioni desiderate per gli allacci-
amenti.

Per motivi di sicurezza, la Messe Miinchen si riserva il diritto di interrompere I’approv-
vigionamento di aria compressa all’espositore dopo il termine della manifestazione.

5.5.2. Installazioni all’interno dello stand

Le installazioni per I'aria compressa all’interno dello stand potranno essere eseguite da
ditte specializzate incaricate dall’espositore o autorizzate conformemente alle disposi-
zioni valide in Germania e nell’Ue nonché allo stato della tecnica.

I lavori di installazioni sanitarie all’interno degli stand possono essere eseguiti, dopo
I'ordinazione, anche dalla MMG o dalle ditte convenzionate.

Qualora i lavori di installazioni per I'aria compressa all’interno degli stand, di cui fanno
parte anche gli allacciamenti di utilizzatori (apparecchi con allacciamento per gas),
non vengano eseguiti dalla MMG o da ditte con essa convenzionate, I’espositore deve
informare la MMG per tempo prima dell’inizio dei lavori, al piu tardi 14 giorni prima
dell’inizio del montaggio, circa quali ditte 0 operai specializzati effettueranno i lavori
di installazione. Nel caso in cui la MMG non disponga puntualmente di tali informa-
zioni, la MMG provvedera all’allacciamento degli utilizzatori a spese del locatario ai
prezzi in vigore al momento della manifestazione.

Non sono ammessi allacciamenti, macchine ed apparecchi che non siano omologati o
conformi alle norme, o il cui consumo sia maggiore di quello dichiarato. La MMG si
riserva di rimuovere tali installazioni e di tenerle in custodia a spese e rischio dell’espo-
sitore.

5.5a Installazioni per il gas
5.5a.1. Allacciamenti

Le installazioni per il gas dai canali a sezione fino agli stand possono essere effettuate
solo dalla MMG o dalle ditte convenzionate. Tali installazioni comprendono I'allaccia-
mento gas principale con condutture e rubinetto di interruzione a sfera ed eventual-
mente contatore del gas. L’espositore non ha il diritto di fornirsi di gas per il suo stand
presso persone non autorizzate a tale scopo dalla MMG. In particolare all’espositore
non & permesso procurarsi gas dagli stand vicini. Inoltre, I’espositore non ha il diritto di
fornire gas a terzi all’interno del Centro Fieristico, fatta eccezione per i suoi coesposi-
tori. In particolare all’espositore non & permesso rifornire di gas fornito dalla MMG gli
stand vicini.

Alle ordinazioni (moduli nel Libretto dei Servizi per gli Espositori o su richiesta presso la
Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG) va allegato uno schizzo dello
stand in cui devono essere indicate le posizioni desiderate per gli allacciamenti.

L’espositore deve provvedere affinché I'installazione del gas sia tale che tutti gli appa-
recchi utilizzatori nello stand possano esser fatti funzionare contemporaneamente.

Qualora la MMG verifichi che le installazioni ordinate dall’espositore non garantiscono
il funzionamento contemporaneo di tutti gli apparecchi utilizzatori dello stand, la MMG
si riserva — anche senza incarico dell’espositore — di potenziare I'installazione del gas
a spese dell’espositore.

La posa delle installazioni avviene nei padiglioni, per quanto possibile nei canali a
sezione, altrimenti sopra il suolo se la posizione del punto di allacciamento ordinato lo
richiede. In casi eccezionali pud succedere che in una ubicazione sfavorevole I'allacci-
amento ordinato non possa venir installato o la sua installazione comporti spese mag-
giori.

La MMG ha la facolta di far passare attraverso lo stand dell’espositore condutture ed
allacciamenti del gas, che servono gli stand confinanti, a meno che per la MMG non sia
possibile realizzare I’allacciamento del gas dello stand confinante a costi pari o infe-
riori senza la posa di linee e allacciamenti nello stand dell’espositore.

Qualora I'espositore desideri la posa di condutture che attraversano i corridoi oppure
gli stand di altri espositori, egli necessita del precedente accordo della MMG. Tali ser-
vizi devono essere realizzati nel rispetto della sicurezza del traffico di passaggio. Le
spese sono a carico dell’espositore.

Qualora non sia stato stabilito un calcolo forfetario, il consumo di gas per m2 viene
determinato in base a quanto riportato dal contatore incorporato ai prezzi indicati nel
Libretto dei Servizi per gli Espositori.

Per motivi di sicurezza, I'ultimo giorno del salone I’erogazione del gas viene sospesa
un’ora dopo il termine della manifestazione.

L’uso di gas a scopi di illuminazione o di riscaldamento (p.e. riscaldamento a pannelli
radianti) non e permesso. Gli oggetti esposti fanno eccezione a questa regola. Tutti i
bruciatori devono essere muniti di riduttori o di dispositivi automatici di accensione.

L’espositore risponde del rispetto delle relative disposizioni e direttive di sicurezza. In
particolare sono da osservare le direttive di DVWG (Associazione Tedesca delle
Societa del Gas), TUV (Ente di supervisione tecnica), Branddirektion Miinchen (Com-
ando dei Vigili del Fuoco di Monaco di Baviera), Stadtwerke Miinchen (Aziende muni-
cipali di Monaco di Baviera).

Per motivi di sicurezza, la Messe Miinchen si riserva il diritto di interrompere I’eroga-
zione di gas all’espositore dopo il termine della manifestazione.

5.5a.2. Installazioni all’interno dello stand

Le installazioni per il gas all’interno degli stand potranno essere eseguite da ditte spe-
cializzate incaricate dall’espositore o autorizzate conformemente alle disposizioni
valide in Germania e nell’Ue nonché allo stato della tecnica.

I lavori di installazioni per il gas all’interno degli stand possono essere eseguiti, dopo
I'ordinazione, anche dalla MMG o dalle ditte convenzionate.

Qualora i lavori di installazioni per il gas all’interno degli stand, di cui fanno parte
anche gli allacciamenti di utilizzatori (apparecchi con allacciamento per gas), non
vengano eseguiti dalla MMG o da ditte con essa convenzionate, I’espositore deve infor-
mare la MMG per tempo prima dell’inizio dei lavori, al piu tardi 14 giorni prima dell’i-
nizio del montaggio, circa quali ditte o operai specializzati effettueranno i lavori di
installazione. Nel caso in cui la MMG non disponga puntualmente di tali informazioni,
la MMG provvedera all’allacciamento degli utilizzatori a spese del locatario ai prezzi
in vigore al momento della manifestazione.

Non sono ammessi allacciamenti, macchine ed apparecchi che non siano omologati o
conformi alle norme, o il cui consumo sia maggiore di quello dichiarato. La MMG si riserva
di rimuovere tali installazioni e di tenerle in custodia a spese e rischio dell’espositore.



5.5b Servizi di informazione e comunicazione
Tutti gli allacciamenti via cavo per i servizi di informazione e comunicazione presso gli
stand vengono messi a disposizione esclusivamente dalla MMG.

Alle ordinazioni (moduli nel Libretto dei Servizi per gli Espositori) va allegato uno
schizzo dello stand in cui devono essere indicate le posizioni desiderate per gli allacci-
amenti.

5.6. Macchine, serbatoi a pressione, impianti per gas di scarico
5.6.1. Rumorosita delle macchine

Il funzionamento di macchine ed apparecchi che producono rumori necessita la pre-
ventiva autorizzazione scritta della MMG. Esso non deve disturbare gli altri partecip-
anti della manifestazione, causare raduni di visitatori provocando ingorghi nei corri-
doi, coprire nei padiglioni gli impianti altoparlanti del Centro Fieristico. Macchine ed
apparecchi producenti rumore possono essere messi in funzione solo per brevi intervalli
di tempo e solamente per la durata e la frequenza necessarie a scopi dimostrativi. Il
volume non deve superare i 70 dB(A) al limite dello stand.

La MMG ha la facolta di limitare o vietare, nonostante I'autorizzazione precedente-
mente accordata, quelle dimostrazioni che provochino rumore o disturbi ottici o che,
per altri motivi, siano causa di considerevole disturbo per lo svolgimento della manife-
stazione o per i suoi partecipanti.

Qualora un salone, un’esposizione o un’altra manifestazione non venga organizzata
dalla MMG, il rispettivo organizzatore avra il diritto di curare i diritti della MMG des-
critti sopra.

5.6.2. Legge tedesca per la sicurezza delle apparecchiature

L’espositore & tenuto a mostrare soltanto macchine, apparecchi o altri prodotti conformi
in particolare alla legge tedesca per la sicurezza delle apparecchiature (Geréatesicher-
heitsgesetz, GSG) e le rispettive prescrizioni (GSGV), in cui sono state convertite le diret-
tive Ue (p.e. la direttiva macchine, la direttiva bassa tensione e la direttiva equipaggia-
mento personale di protezione).

Le macchine rientranti nella direttiva macchine devono essere provviste della marcatura
CE ed accompagnate da una dichiarazione di conformita o da una dichiarazione del
produttore nonché da istruzioni d’uso. Impianti elettrici rientranti nella direttiva sulla
bassa tensione devono essere prowvisti della marcatura CE. Equipaggiamenti personali
di protezione rientranti nella relativa direttiva devono essere prowvisti della marcatura
CE ed ad essi deve essere allegato il libretto informativo del produttore.

Costituiscono un’eccezione gli articoli esposti destinati esclusivamente all’esportazione
in Paesi non appartenenti allo Spazio economico europeo (SEE).

L’espositore autorizza la MMG, in accordo con le autorita competenti ed anche in suo
nome, a dichiarare pubblicamente che per gli articoli esposti sprovvisti di marcatura CE
il processo di valutazione di conformita non € ancora concluso e che tali prodotti espo-
sti non soddisfano ancora le richieste formali e tecniche di sicurezza delle disposizioni
in materia e che possono essere messi in commercio nonché acquistati in Paesi dell’Ue
e dello SEE quando verra prodotta la concordanza con tali disposizioni.

Su richiesta delle autorita competenti I’espositore di prodotti sprovvisti di marcatura CE,
€ tenuto a contrassegnare tali prodotti con una ,.targhetta fieristica”, da cui risulti chia-
ramente che questi prodotti non rispondono ai requisiti previsti dalla legge sulla sicu-
rezza delle apparecchiature e che possono venir acquistati nei Paesi dello SEE soltanto
dopo che si sara provveduto a renderli conformi alle disposizioni in materia.

Durante dimostrazioni il personale dello stand e tenuto ad adottare le relative misure di
sicurezza atte a garantire I'incolumita delle persone.

Il personale dello stand é responsabile anche dell’esclusione di commutazioni non auto-
rizzate.

5.6.2.1. Dispositivi di sicurezza

Parti di macchine o apparecchiature possono essere messe in funzione solo se provvi-
ste di tutti i dispositivi di sicurezza. | normali dispositivi di sicurezza possono essere
sostituiti da una copertura sicura in vetro organico oppure in un materiale trasparente
adeguato.

Se gli apparecchi non vengono messi in funzione, i dispositivi di sicurezza possono
essere tolti per mostrare al visitatore la costruzione e la realizzazione delle parti
coperte.

In tal caso i dispositivi di sicurezza devono essere esposti in modo ben visibile accanto
alla macchina.

5.6.2.2. Procedura di controllo

Le competenti autorita di controllo (Ispettorato del lavoro), eventualmente insieme alle
commissioni tecniche competenti delle associazioni di categoria, esamineranno gli stru-
menti di lavoro tecnici esposti in base a criteri di sicurezza e prevenzione degli infortuni
e ne controlleranno la rispondenza ai requisiti di sicurezza. Per il controllo della mar-
catura CE da parte delle autorita competenti € necessario tenere a disposizione presso
lo stand la dichiarazione di conformita CE. In caso di incertezza gli espositori sono con-
sigliati di entrare in contatto con I’autorita competente prima dell’inizio del salone.

5.6.2.3. Divieto di esercizio
Inoltre la MMG é autorizzata a vietare in qualsiasi momento I'esercizio di macchine,

apparecchiature ed apparecchi, qualora ritenga che il loro funzionamento possa costi-
tuire un pericolo per le persone e le cose.

5.6.3. Serbatoi a pressione

5.6.3.1. Certificato di collaudo

Serbatoi a pressione possono essere messi in funzione nello stand solo se sono state ese-
guite le necessarie prove di collaudo secondo la vigente Disposizione sulla sicurezza
del funzionamento oppure prove simili all’interno dell’Ue. | relativi certificati emessi
(attestati o registrazioni) vanno custoditi sul luogo di esposizione del serbatoio e vanno
esibiti su richiesta delle autorita di sorveglianza competenti.

5.6.3.2. Verifica

Il certificato relativo al controllo della costruzione e della pressione idrica o ad una
prova simile dei serbatoi di ogni tipo non risulta sufficiente. Nel caso di richiesta fino a

4 settimane prima dell’inizio del salone, il TUV (Ente di supervisione tecnica) sottopone
a verifica i serbatoi presso lo stand fino al giorno prima dell’apertura del salone dietro
presentazione del certificato di controllo della costruzione e della pressione idrica e
mettendo a disposizione un tecnico.

5.6.3.3. Apparecchi presi in prestito

Qualora nello stand vengano impiegati apparecchi presi in prestito, valgono i regola-
menti relativi suindicati. In particolare i certificati di controllo emessi (5.6.3.1.) vanno
custoditi sul luogo di esposizione del serbatoio e vanno esibiti su richiesta delle autorita
di sorveglianza competenti.

5.6.3.4. Controllo

Durante la manifestazione i certificati di collaudo necessari devono essere tenuti a
disposizione dell’Ufficio di ispettorato del lavoro (Gewerbeaufsichtsamt).

5.6.4. Vapori e gas

Vapori e gas emessi da prodotti 0 apparecchi esposti che sono combustibili, dannosi
alla salute o che disturbano i partecipanti alla manifestazione, non devono essere
immessi nei padiglioni. Essi devono essere scaricati direttamente all’aperto attraverso
apposite condutture secondo le direttive della Legge federale sulla protezione da immis-
sioni (Bundesimmissionsschutzgesetzt) nella versione in vigore al momento.

5.6.5. Impianti per gas di scarico

Vapori e gas combustibili, dannosi alla salute o che disturbano i partecipanti alla mani-
festazione devono essere convogliati tramite una apposita conduttura per gas di sca-
rico.

Gli scarichi devono essere montati esclusivamente dalla MMG o dalle ditte autorizzate.

Alle ordinazioni (moduli nel Libretto dei Servizi per gli Espositori o su richiesta presso la
Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG) va allegato uno schizzo dello
stand in cui devono essere indicate le posizioni desiderate.

5.7. Uso di gas compressi, liquidi e liquidi inflammabili
5.7.1. Impianti di gas compresso e gas liquido

Sono severamente vietati gli impianti di gas liquidi ed in singoli casi necessitano I’auto-
rizzazione dei Vigili del Fuoco di Monaco. Presso lo stand fieristico & possibile tenere a
disposizione solo il fabbisogno giornaliero di gas tecnici.

5.7.1.1. Richiesta di autorizzazione per bombole di gas compresso

In caso di impiego di gas liquido o altri gas infiammabili in bombole a pressione per
presentazioni di oggetti d’esposizione, € necessario richiedere per iscritto e per tempo
I"autorizzazione come indicato nel modulo del Libretto dei Servizi per gli Espositori. Nel
rispetto delle relative norme antinfortunistiche, le bombole di gas compresso vanno pro-
tette contro urti, incidenti, accesso di non autorizzati nonché surriscaldamento. Tali
bombole vanno immagazzinate in posizione verticale.

5.7.1.2. Impiego di gas liquido

E severamente vietato I'uso di gas liquidi ed in singoli casi necessita I’autorizzazione
dei Vigili del Fuoco di Monaco (vd. punto 5.7.1 Impianti di gas compresso e gas
liquido). Solo sotto la premessa che non sia possibile mettere in funzione alcun impianto
elettrico 0 a metano, viene concesso, in singoli casi, I'uso di un impianto a gas liquido
nel rispetto delle seguenti condizioni:

= il luogo di collocazione deve essere fissato con i Vigili del Fuoco di Monaco
= la quantita massima ammessa di gas liquido allo stand e pari a 11 kg.

« la qualita regolare, il luogo di collocazione e la tenuta devono essere controllati e cer-
tificati da un perito (TRF 9.1 e 9.3).

= devono essere rispettate le Norme Tecniche per il Gas Liquido (Technische Regeln
Flissiggas, TRF)

5.7.1.3. Allestimento e manutenzione

Per I'allestimento e la manutenzione degli impianti di gas liquido devono essere osser-
vate le ,,Norme tecniche per il gas liquido”, TRF 88 (emanate da DVGW, Associazione
tedesca gas e acqua, e DVFG, Associazione tedesca gas liquidi) nonché le ,,Norme per
I'uso dei gas liquidi” ZH 1/455 (emanate dalla Federazione principale delle associa-
zioni industriali di categoria, Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaf-
ten).

5.7.2. Liquidi inflammabili
5.7.2.1. Stoccaggio ed impiego

Sono vietati lo stoccaggio e I'impiego di liquidi infiammabili (vd. la prescrizione sulla
sicurezza dell’esercizio, Betriebssicherheitsverordnung/BetrSichV, nella versione in
vigore al momento) nei padiglioni e nell’area all’aperto senza previa autorizzazione
scritta della MMG. Tale autorizzazione puo essere rilasciata solo per I’esercizio o la
dimostrazione di oggetti d’esposizione.

Ulteriori informazioni si trovano sul modulo ,,Dichiarazione per la prevenzione di
incendi” del Libretto dei Servizi per gli Espositori.

5.7.2.2. Stoccaggio del materiale occorrente

Lo stoccaggio del materiale occorrente necessita, in casi speciali, del permesso dei
Vigili del Fuoco e deve essere notificato alla Messe Miinchen GmbH con il modulo
,.Dichiarazione per la prevenzione di incendi” al piu tardi 2 settimane prima dell’inizio
della manifestazione.

Per I'esercizio e la dimostrazione possono essere usati solo liquidi infiammabili per un
peso netto all’origine massimo pari a 11 kg. Qualora sia necessario I'uso di piu bom-
bole, il peso complessivo non deve superare gli 11 kg. Nello stand va tenuto pronto all’-
uso per lo meno un estintore adatto e rilasciato per la categoria d’incendio C secondo
la norma DIN 14406 o EN3.



5.7.2.3. Serbatoi di riserva

Il fabbisogno giornaliero deve essere immagazzinato, in modo chiaro e ordinato, in
serbatoi chiusi e a prova di rottura. Ad esso non devono poter aver accesso persone non
autorizzate. Tali serbatoi vanno conservati in recipienti di raccolta non infiammabili.

5.7.2.4. Luogo di stoccaggio

Nel luogo di stoccaggio & assolutamente vietato fumare. E necessario predisporre la
relativa segnaletica. Inoltre devono essere disponibili adeguati estintori portatili. L'ac-
cesso € riservato esclusivamente a persone autorizzate.

5.7.2.5. Predisposizioni per la messa in esercizio

Impianti che sono azionati o per la cui dimostrazione vengano usati liquidi infiamma-
bili, devono essere prowvisti di appositi recipienti di raccolta non inflammabili sotto i
bocchettoni di riempimento nonché in tutti i punti in cui potrebbe fuoriuscire il liquido.

Liquidi infiammabili fuoriusciti devono, a causa del pericolo di incendio ed esplosione,
essere subito svuotati dai recipienti e smaltiti con le precauzioni del caso.

5.7.2.6. Travaso di liquidi

Poiché il travaso di tali liquidi rappresenta un momento particolarmente pericoloso,
necessario procedere con la massima attenzione e cautela.

5.7.2.7. Serbatoi vuoti

Serbatoi vuoti, nei quali sono stati conservati liquidi infiammabili, non devono essere
custoditi 0 immagazzinati nello stand o nel padiglione. Per apparecchi ed impianti che
non vengono attivati per dimostrazioni sono consentite solo bombole vuote che devono
essere contrassegnate come tali in modo evidente.

5.8. Amianto ed altri materiali pericolosi

E vietato I'impiego e I'uso di materiali da costruzione o prodotti contenenti amianto non-
ché altri materiali pericolosi. Tale divieto fa riferimento alla Legge per la protezione
dalle sostanze pericolose (Gesetz zum Schutz vor gefahrlichen Stoffen, Chem. Gesetz),
nella versione in vigore al momento, in associazione alla Disposizione di divieto di
sostanze chimiche (Chemikalien-Verbotsverordnung, Chem.VerbotsV) nonché della
Disposizione sulle sostanze pericolose (Gefahrenstoffverordnung, GefStoffV), nelle ver-
sioni in vigore al momento.

5.9. Presentazioni con film, fotografie, televisione ed altro

Dimostrazioni e pubblicita acustica necessitano la preventiva autorizzazione della
MMG. Esse non devono disturbare gli espositori vicini. Il volume non deve superare i 70
dB(A) al limite dello stand. La MMG ha la facolta di limitare o vietare, nonostante I’au-
torizzazione precedentemente accordata, quelle dimostrazioni che provochino
rumore, disturbi ottici o che, per altri motivi, siano causa di considerevole pericolo o
disturbo per lo svolgimento della manifestazione o per i suoi partecipanti. Ci si deve
attenere alle disposizioni delle autorita.

Fuochi liberi e attivita con pericolo di incendio sono vietati ed, in casi speciali, neces-
sitano dell’autorizzazione dei Vigili del Fuoco.

Locali per spettatori, riunioni o altri tipi di soggiorno necessitano di una particolare auto-
rizzazione, qualora prevedano la partecipazione di oltre 100 persone.

Tali locali devono disporre di almeno due uscite che diano direttamente sui corridoi dei
padiglioni. Tali uscite vanno collocate il pit lontano possibile I'una dall’altra.

In caso di sedie disposte in fila 0 attorno a tavoli, i corridoi e le uscite devono essere pre-
disposti in modo tale da lasciare una larghezza libera di almeno 1,00 m ogni 150 per-
sone che le utilizzano in caso di emergenza. In spazi con sedie fissate al pavimento i
corridoi devono avere una larghezza minima di 90 cm, gli ingressi di 2,00 m e tutte le
altre vie di salvataggio di 1,20 m. Qualora vengano predisposti pit di 100 posti a
sedere, si deve rappresentare su un apposito disegno (piano dei posti a sedere in scala
1:100) il numero complessivo dei posti e la distribuzione delle persone sulle singole vie
di salvataggio. La dichiarazione va effettuata tramite il modulo ,,Dichiarazione per la
prevenzione di incendi” del Libretto dei Servizi per gli Espositori.

Le uscite delle sale di proiezione devono essere sufficientemente illuminate durante I'o-
scuramento (segnali luminosi secondo le norme DIN 4844 o BGV A8). Tendaggi in
prossimita delle uscite devono terminare a 10 cm dal suolo ed essere prowviste di una
cimosa bianca ben visibile larga 2 cm ca. sui bordi verticali d’apertura.

Awviso: tra breve é prevista in Baviera Ientrata in vigore di una nuova Disposizione sui
luoghi di riunione (Versammlungsstattenverordnung, VStattV), che puod contenere diver-
genze dalle precedenti normative. In seguito fa fede la nuova VStattV.

5.10. Protezione contro radiazioni
5.10.1. Sostanze radioattive
L’uso di sostanze radioattive necessita di autorizzazione e va concordato con la MMG.

L’autorizzazione va richiesta secondo la versione in vigore della Disposizione sulla pro-
tezione contro le radiazioni (Strahlenschutzverordnung) presso le autorita competenti e
presentata alla MMG per lo meno 6 settimane prima dell’inizio del salone. Qualora
I"autorizzazione sia gia disponibile, deve essere dimostrato che I'uso delle sostanze
radioattive previsto nel Centro Fieristico & compreso in questa autorizzazione.

Ulteriori informazioni si trovano sul modulo ,,Dichiarazione per la prevenzione di
incendi” del Libretto dei Servizi per gli Espositori.

5.10.2. Dispositivi a raggi X e radiazioni perturbatrici

L’esercizio di dispositivi a raggi X e radiazioni perturbatrici necessita di autorizzazione
e va concordato con la MMG. Si deve osservare la Disposizione sulla protezione da
danni causati da raggi X (Verordnung tiber den Schutz vor Schaden durch Rontgen-
strahlen, R&V) nella versione in vigore. In base ai 88 3,4,5,8 della ROV I'esercizio di
dispositivi a raggi X e radiazioni perturbatrici necessita di autorizzazione o denuncia.
L’autorita competente per il sito espositivo di Monaco di Baviera e I'Ufficio statale di
ispettorato del lavoro di Monaco (Staatliches Gewerbeaufsichtsamt Miinchen), presso
il quale vanno presentate le domande o richieste. La denuncia va stilata tramite il
modulo ,,Denuncia di dispositivi a raggi X e laser” del Libretto dei Servizi per gli Espo-
sitori.

5.10.3. Impianti laser
L’esercizio di impianti laser necessita di autorizzazione e va concordato con la MMG.

In base a BGV B2 I’esercizio di tali impianti deve essere denunciato presso I'autorita
competente. La denuncia va stilata tramite il modulo ,,Denuncia di dispositivi a raggi X
e laser” del Libretto dei Servizi per gli Espositori.

L’esercizio di impianti laser viene sottoposto alla perizia di un esperto. Il dispositivo
laser puo essere messo in funzione soltanto nel rispetto delle direttive dell’esperto.

5.10.4. Apparecchi per alta frequenza, impianti radio, campi elettro-
magnetici

L’'uso di apparecchi per alta frequenza, impianti radio, campi elettromagnetici neces-
sita di autorizzazione e va concordato con la MMG.

L’uso di apparecchi per alta frequenza e impianti radio € permesso soltanto qualora sia
essi rispettino le direttive della Legge sugli impianti di telecomunicazione e della Legge
sulla compatibilita elettromagnetica degli apparecchi (EMVG), nelle rispettive versioni
invigore.

Impianti cercapersone, impianti microport, impianti interfonici ed impianti radio a
distanza possono essere usati solamente se dispongono dell’autorizzazione dell’ Auto-
rita per la regolamentazione delle telecomunicazioni e della posta (Regulierungsbe-
hoérde fiir Telekommunikation und Post). Una copia dei documenti di autorizzazione del-
I"autoritd competente deve essere presentata per tempo, prima dell’inizio della manife-
stazione, alla MMG.

Inoltre, I'uso di apparecchi per alta frequenza ed impianti radio € permesso solo se que-
sti presentano, in modo accertabile, un intervallo di frequenza sufficientemente ampio
rispetto alle frequenze ed alle applicazioni usate nell’ambito del Centro Fieristico. La
relativa prova va fornita alla MMG. Informazioni sulle frequenze/applicazioni usate
nel Centro Fieristico sono disponibili presso la Divisione Servizi Tecnici per gli Esposi-
tori della MMG.

5.11. Gru, carrelli elevatori, beni d’esposizione, materiale di imballag-
gio, spedizioni merci

Gli spedizionieri convenzionati con la MMG, in seguito nominati spedizionieri fieristici,
hanno il diritto esclusivo di spedizione all’interno del Centro Fieristico, cioé del tra-
sporto dei beni d’esposizione, delle strutture degli stand, ecc. nello stand, compresa I’e-
ventuale messa a disposizione di presentazione di dispositivi ausiliari (elevatori a forca,
gru) nonché il disbrigo delle formalita doganali per I'importazione temporanea o defi-
nitiva. Per i servizi di spedizione all’interno del Centro Fieristico possono essere incari-
cati solo gli spedizionieri fieristici.

E esclusa qualunque responsabilita della MMG per tutti i rischi che possono risultare
dall’attivita degli spedizionieri fieristici. E vietato immagazzinare vuoti di qualunque
tipo negli stand.

L’espositore non é autorizzato ad indicare la MMG come destinatario di spedizioni di
merci (beni d’esposizione, materiale per I'allestimento dello stand, materiale d’infor-
mazione e simili) o di altre spedizioni, che non sono determinate per la MMG, bensi per
I’'espositore o per terzi. La MMG hail diritto, ma non I’obbligo, di prendere in consegna
tali spedizioni, a spese e rischio dell’espositore o dietro risarcimento di tutti i costi, e di
immagazzinare o di incaricare lo spedizioniere fieristico competente dello stoccaggio
di tali spedizioni, in particolare dello stoccaggio di beni di esposizione e materiale di
imballaggio. L’espositore non puo rivendicare alcun diritto nei confronti della MMG
qualora quest’ultima accetti tali spedizioni senza controllarne la regolarita e la com-
pletezza, non verifichi I’esattezza delle note di trasporto e spedizione o non immagaz-
zini e custodisca debitamente la merce.

5.12. Riproduzioni musicali

Per riproduzioni musicali di ogni tipo € necessaria I'autorizzazione della GEMA
(Societa dei diritti di esecuzioni musicali e riproduzioni meccaniche). La domanda per
I'autorizzazione della GEMA puo essere presentata tramite il modulo ,,Notifica alla
GEMA circa I'impiego di esecuzioni musicali durante saloni ed esposizioni“ previsto
nel Libretto dei Servizi per gli Espositori.

Riproduzioni musicali non segnalati possono avere come conseguenza la richiesta di
risarcimento danni da parte della GEMA (8§ 97 della legge tedesca sulla tutela dei diritti
d’autore).

5.13. Impianti di mescita

Per I'installazione e la gestione di impianti di mescita allo stand devono essere osser-
vate le normative di legge, in particolare la disposizione relativa agli impianti di
mescita (Technischen Regel fiir Schankanlagen (TRSK) 400 Nr. 3.3.1 e 3.3.2) e la pres-
crizione sulla sicurezza dell’esercizio (Betriebssicherheitsverordnung, BetrSichV) nella
versione rispettivamente in vigore.

Ulteriori informazioni sono indicate nel modulo ,,Comunicazione su impianti di mescita,
distribuzione di vivande e bevande” del Libretto dei Servizi per gli Espositori.

5.14. Controllo dei generi alimentari

Nel caso di distribuzione di assaggi da consumare sul posto e di vendita di vivande e
bevande dovranno essere rispettate le disposizioni di legge, in particolare la disposi-
zione per I'igiene dei generi alimentari nella versione in vigore.

In caso di produzione commerciale o distribuzione di generi alimentari I’'espositore ha
I’'obbligo di osservare la Legge per la protezione da infezioni. L’espositore & tenuto ad
informarsi ed ad osservare tutte le disposizioni in materia, anche quelle delle autorita
locali per la sicurezza. Ulteriori informazioni sono indicate nel modulo ,,Comunica-
zione su impianti di mescita, distribuzione di vivande e bevande” del Libretto dei Ser-
vizi per gli Espositori.

5.15 Disturbi causati da beni d’esposizione

Beni d’esposizione che, a causa del loro aspetto o odore oppure del rumore e delle
vibrazioni o di caratteristiche simili che producono, arrechino un notevole disturbo allo
svolgimento del salone, in particolare qualora rappresentino una considerevole fonte di
pericolo o di danno per i partecipanti alla manifestazione o per oggetti di terzi, devono
venire rimossi immediatamente su richiesta della MMG. Tale obbligo sussiste per I'e-
spositore anche nel caso in cui egli abbia fatto presente tali caratteristiche al momento
dell’iscrizione e gli sia stata concessa I'ammissione alla manifestazione. Qualora I'e-
spositore non adempia immediatamente il suo obbligo di allontanare tali beni d’espo-



sizione, alla MMG spetta la facolta di far rimuovere gli oggetti esposti contestati a spese
e arischio dell’espositore o di farne chiudere lo stand, senza che da cio derivi per I'e-
spositore alcun diritto nei confronti della MMG o del rispettivo organizzatore. Il termine
per lo smontaggio dello stand di cui é stata ingiunta la chiusura verra fissato dalla
MMG.

Nel caso di un salone, un’esposizione o un’altra manifestazione non allestita dalla
MMG, il rispettivo organizzatore ha la facolta di avvalersi dei diritti suindicati per la
MMG.

6. Tutela dell’ambiente
La MMG e impegnata nella protezione preventiva dell’ambiente.

L’espositore & tenuto a garantire che tutte le disposizioni e le direttive riguardanti la pro-
tezione dell’ambiente vengano rispettate anche dai partner da lui incaricati.

Nel Centro Fieristico devono essere impiegati possibilmente materiali e prodotti che si
distinguono per lunga durata, facilita di riparazione e riutilizzo o riciclaggio, che pro-
ducono una quantita inferiore o0 maggiormente riciclabile di rifiuti rispetto ad altri mate-
riali o prodotti, che sono fabbricati con materiali riciclati o rifiuti.

Per la consumazione di cibi e bevande si deve rinunciare all’impiego di stoviglie usa e
getta. Le bevande vanno fornite, per quanto possibile, in contenitori riutilizzabili. Qua-
lora in singoli casi vengano comunque usate stoviglie usa e getta, queste devono essere
solo in materiali la cui degradazione non inquini la falda acquifera e la cui combustione
negli inceneritori non produca residui nocivi per I'ambiente.

6.1 Rifiuti

Chiunque produce rifiuti all’interno dell’area fieristica € responsabile del loro smalti-
mento corretto ed ecocompatibile. Chi produce rifiuti puo portarli via dal Centro Fieri-
stico e smaltirli in modo corretto ed ecocompatibili al di fuori dell’area fieristica oppure
incaricare di tale compito la MMG o i partner convenzionati da essa nominati. Chiun-
que produce rifiuti & responsabile dell’osservanza delle prescrizioni di legge e dell’au-
torita nonché delle presenti disposizioni. Nel caso in cui chi produce rifiuti sia diretta-
mente o indirettamente attivo presso un espositore, anche quest’ultimo & responsabile
del comportamento del primo. In caso di infrazione contro le prescrizioni di legge e del-
I"autorita o contro le presenti disposizioni da parte di chi produce rifiuti, la MMG si
riserva di avvalersi oltre che nei confronti del produttore di rifiuti anche in quelli dell’e-
spositore presso cui questo e direttamente o indirettamente attivo. In tal caso chi pro-
duce rifiuti e I’espositore rispondono in solido.

6.1.1. Smaltimento rifiuti

Durante ogni fase della manifestazione, comprese le fasi di montaggio e smontaggio,
tutti sono tenuti a contribuire efficacemente in modo che venga evitata possibilmente la
produzione di rifiuti. Tale obiettivo deve essere perseguito gia nella pianificazione e
della coordinazione di tutti gli attori coinvolti.

In generale per la costruzione ed il funzionamento dello stand vanno impiegati materi-
ali riciclabili e il piu possibile ecocompatibili.

Nell’area del capoluogo di Land di Monaco di Baviera per lo smaltimento dei rifiuti
industriali sussiste I’obbligo assoluto di suddividere tali rifiuti in materiali singolarmente
riciclabili e di inviarli nelle discariche e negli inceneritori comunali. Materiali recupera-
bili vanno destinati al riciclaggio. | rifiuti speciali non vengono ritirati e devono essere
smaltiti da aziende specializzate. Nel Centro Fieristico tutti i rifiuti devono, dunque,
essere raccolti separatamente oppure, successivamente, con maggiore dispendio di
tempo e denaro, smistati in gruppi di materiali riciclabili, infiammabili o altro.

Carta e cartoni, vetro e altri rifiuti riutilizzabili vanno smaltiti negli appositi container
espressamente indicati.

Per i rifiuti residui (ad eccezione dei rifiuti speciali e di altri rifiuti indicati nel punto
6.1.2), qualora rimangano nel Centro Fieristico e non vengano presi in consegna da
chi li ha prodotti per essere smaltiti all’esterno del Centro Fieristico, devono essere ordi-
nati, dietro pagamento, appositi contenitori o devono essere acquistati adeguati sacchi
per I'immondizia, dove vanno riposti, oppure le quantita sfuse di rifiuti vanno segnalate
alla MMG, all’ispezione dei padiglioni o ai partner convenzionati responsabili della
MMG. Maggiori informazioni si trovano sul modulo ,,.Smaltimento dei rifiuti” e sui fogli
informativi disponibili presso le ispezioni dei padiglioni.

Qualora chi produce rifiuti non assolva i suoi obblighi di pagamento nei confronti della
MMG relativi allo smaltimento dei rifiuti, la MMG si riserva di avvalersi oltre che nei
confronti del produttore di rifiuti anche in quelli dell’espositore presso cui eventualmente
questo é stato direttamente o indirettamente attivo. Entrambi rispondono in solido.

6.1.2. Rifiuti che necessitano di una sorveglianza speciale

Chiunque produce rifiuti & tenuto a segnalare alla MMG rifiuti speciali e simili che, per
tipo, qualita o quantita, risultano essere particolarmente dannosi per la salute e per
I'ambiente, esplosivi o infiammabili, nonché a ordinare il loro regolare smaltimento
attraverso i partner responsabili convenzionati con la MMG. In particolar modo si fa
riferimento ai seguenti rifiuti:

oli, detergenti, bombolette spray non completamente vuote, impregnanti, prodotti chi-
mici, sali, mercurio (p.e. contenuto in interruttori e termometri), emulsioni, acidi, solu-
zioni alcaline, vernici, adesivi, cere, solventi (benzina, alcol, triacetone, diluenti, glice-
rina), batterie, pile, circuiti elettrici, tubi fluorescenti, resti di PVC (p.e. pannelli di pavi-
menti e pareti), televisori e radio, motori, frigoriferi.

Lo stesso vale per lo smaltimento di calcinacci, rifiuti ingombranti, e moquette.

Lo smaltimento di tali rifiuti € a pagamento. Qualora chi produce rifiuti non assolva i suoi
obblighi di pagamento nei confronti della MMG relativi allo smaltimento di tali rifiuti, la
MMG si riserva di avvalersi oltre che nei confronti del produttore di rifiuti anche in quelli
dell’espositore presso cui eventualmente questo € stato direttamente o indirettamente
attivo. Entrambi rispondono in solido.

6.1.3. Rifiuti introdotti dall’esterno

Non e consentito introdurre nel Centro Fieristico materiali e rifiuti che non siano stati pro-
dotti in relazione allo svolgimento della manifestazione, al montaggio ed allo smon-
taggio.

6.2. Acqua, acque di scarico, tutela del suolo
6.2.1. Separatori di oli e di grassi

Le introduzioni nella rete idrica non devono superare le normali quantita di sostanze
dannose definite per le unita domestiche.

Qualora venissero immesse acque di scarico contenenti oli/grassi in quantita superiori,
€ necessario impiegare separatori di oli/grassi.

In caso di servizio gastronomico mobile, grassi e oli vanno raccolti a parte e smaltiti
separatamente.

Chi produce, modifica o presenta allo stand merci contenenti oli o grassi o chi ha in fun-
zione presso lo stand una lavastoviglie industriale con un ciclo di lavaggio di massimo
2 minuti, deve predisporre che le acque di scarico risultanti vengano introdotte in un
separatore di grasso.

Il modulo di ordinazione per I'installazione di un separatore di grassi puo essere richie-
sto presso la Divisione Servizi Tecnici per gli Espositori della MMG.

6.2.2. Pulizia/Detersivi

La MMG provvede alla pulizia del Centro Fieristico e dei corridoi nei padiglioni. La puli-
zia dello stand spetta all’espositore e deve essere ultimata tutti i giorni prima dell’inizio
del salone o della manifestazione. Qualora I’espositore non provveda alla pulizia dello
stand tramite personale proprio, € possibile incaricare solo le ditte convenzionate con
la MMG. Le ditte di pulizie non convenzionate con la MMG verranno allontanate dalle
aree espositive.

Tutti i lavori di pulizia vanno eseguiti impiegando prodotti biodegradabili. Liquidi,
sostanze o altri materiali assolutamente necessari per la pulizia dello stand o per la puli-
zia, il funzionamento e la manutenzione degli oggetti esposti, devono essere impiegati
in modo piu specifico ed appropriato cosi da evitare effetti dannosi per I’'ambiente. Resti
di mezzi ausiliari (p.e. filaccia imbevuta) devono essere smaltiti adeguatamente come
rifiuti speciali. Detergenti contenenti solventi dannosi per la salute devono essere impie-
gati solo in casi eccezionali in conformita alle relative disposizioni.

6.3. Danni ambientali

Eventuali danni ecologici/inquinamento dell’ambiente (p.e. attraverso benzina, olio,
solventi, vernici) devono essere immediatamente segnalati alla MMG.
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